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Dékujeme vam Cs

Dékujeme vam, ze jste si koupili vyrobek znacky Haier.

Pred pouZitim spotrebice si pozorné prec¢téte tyto pokyny. Obsahuji dllezité informace, které vas

provedou bezpecnou a nalezitou instalaci, stejné jako kazdodennim pouzivanim a udrzbou.

» Uschovejte tuto prirucku na praktickem misté, abyste do ni mohli kdykoli nahlédnout ohledné
bezpecného a spravného pouzivani spotrebice.

Bezpecnostni upozornéni

& VAROVANI! - Délezité bezpecnostni informace
@ Vseobecneé informace a tipy

Informace tykajici se zivotniho prostredi

Likvidace
Toto oznacenina vyrobku, pfislusenstvi nebo v literature znamena, ze vyrobek ajeho
elektronické prislusenstvi (napf. nabijecka, nahlavni souprava, kabel USB) by se po
konci zivotnosti nemely vyhazovat spolecné s komunalnim odpadem.

I

Oddeélte tyto polozky od ostatnich typd odpadu a zodpovédné je recyklujte, abyste
podporili udrZitelné znovuvyuziti materialnich zdrojl a pfedesli pfipadnému poskozeni
Zivotniho prostredi ¢ilidského zdravi v disledku nefizené likvidace odpadu.
Uzivatelé z domacnosti by se mely obratit na prodejce, u kterého tento vyrobek
zakoupili, nebo na mistni Urad, ktery jim sdéli podrobnosti ohledné mista a zplsobu
ekologicky bezpecné likvidace techto polozek. Podnikovi uzivatelé by se méli obratit
na sveho dodavatele a seznamit se s podminkami kupni smlouvy.

Tento vyrobek a jeho elektronicke prislusenstvi by se nemély likvidovat spolec¢né
s ostatnim primyslovym odpadem.

& VAROVANI!

Tento spotrebic je naplnén chladivem R290. Horlavy material, hrozi nebezpeci
pozaru.
VAROVANI: Zajistéte, aby nic nezakryvalo vétraci otvory ve skfini spotfebice nebo
v konstrukci pro vestaveni.
& VAROVANI: Neposkodte okruh chladiva.
VAROVANI!
Nebezpeci poranéni nebo uduseni!
V zajmu zajisténi bezpelnosti pfilikvidaci staré susicky odpojte sitovou zastr¢ku od zasuvky, odfiznéte
napajeci kabel a znicte jej spolecné se zastrékou. Rozeberte zavesy nebo zamek dvifek, aby se déti
nemohly zavfit uvniti spotrebice.

& VAROVANi!

Spotrebi¢ nesmi byt napajen pfes externi vypinaci zafizeni, napfiklad pfes casovac, ani nesmi byt pripojen
k okruhu, ktery je pravidelné zapinan a vypinan dodavatelem elektrické energie.
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1 -Bezpecnostniinformace Cs

& VAROVANI!

Pfed prvnim pouzitim

» Ujistete se, ze pfipreprave nedoslo k zadnemu poskozeni.

» Odstrante veskery obalovy material a uschovejte ho mimo dosah déti.

» Vzdy premistujte spotrebiC nejmene ve dvou osobach, protoze je tézky.

Kazdodenni pouzivani

» Tento spotrebi¢ mohou pouzivat détistarsiosmilet a osoby s omezenymi
fyzickymi, smyslovyminebo dusevnimischopnostminebo osoby nezkusene
a neznalé za predpokladu, ze maji zajisteny dohled nebo byly pouceny
0 bezpecnéem pouzivani spotrebice a chapou souvisejici rizika.

» Zabrante détem mladsim tfilet v pristupu ke spotrebici, pokud nejsou pod
nepretrzitym dozorem.
Deti si se spotrebicem nesmi hrat.
Zajistéte, aby byla mistnost sucha a dobre vetrana. Teplota okoli by méla
byt mezi5°Ca 35°C,

» Nezakryvejte zadné vetraci otvory v zakladné kobercem nebo podobnym
predmetem.
Udrzujte prostor kolem susicky v Cistém stavu bez prachu a textilnich viaken.
Pred pouzitim spotrebice se ujistéte, ze uvnitr je pouze pradlo a zadna
domaci zvirata nebo déti.

» Dotykejte se sitove zastrcky pouze suchyma rukama a nedotykejte se

spotrebice, ani ho nepouzivejte, kdyz jste bosi nebo mate mokre ruce Ci

nohy.

NesusSte v susicce nevyprane pradlo.

Neprekracujte jmenovitou velikost naplné.

Vyjmete veskery obsah kapes, napriklad zapalovace a zapalky.

Avivaz nebo podobneé prostredky se musi pouzivat podle pokynt dodanych

s konkretnim prostredkem.

» V blizkosti spotrebice nepouzivejte ani neskladujte zadne horlave spreje
ani horlavy plyn.

» Nepokladejte na spotrebic tézke predmety ani zdroje tepla nebo vihkosti.
Pri odpojovani spotrebice od napajeni drzte zastrcku, nikoli kabel.
Za provozu se nedotykejte zadni strany a bubnu, jsou horke.

vV v vy



cs 1 - Bezpecnostniinformace

& VAROVANI!

Kazdodenni pouzivani

>

>

Nepouzivejte spotrebic k suseni nasledujicich kusd pradla:
» Nevyprane kusy pradla.
Kusy pradla kontaminovane horlavymilatkamijako kuchynsky olej, aceton,
alkohol, technicky benzin, motorovy benzin, petrolej, prostredky na
Cisteni skvrn, terpentyn, vosk, prostredky na odstranovani vosku nebo jine
chemikalie. Vypary mohou zpUsobit pozar nebo vybuch. Tkaniny znecisténé
latkami jako kuchynisky olej, aceton, alkohol, benzin, petrolej, prostredky
na Cisténi skvrn, terpentyn, vosk a prostredky na odstranovani vosku se
musi pred vlozenim do susicky vyprat v pracce s vetsim mnozstvim praciho
prostredku.

» Kusy obsahujici polstrovani nebo vyplf (napr. polstare, bundy), protoze
vyplr se mize dostat ven a hrozi nebezpedi vzniceni.

» V susic¢ce se nesmi susit napriklad odévy z molitanu (pénového latexu),
sprchovaci cepice, pogumovane tkaniny nebo polstare naplnéne
molitanem.

Nepijte kondenzat.

Nepouzivejte spotrebic bez viozeneho filtru textilniho prachu nebo filtru

kondenzatoru, ani s poskozenym filtrem.

Upozornujeme, Ze posledni ¢ast cyklu suseni probiha bez tepla (ochlazovaci

cyklus), aby bylojisté, ze pradlo uvnitf bude mit nizsi teplotu, ktera nezpUsobi

poskozeni.

Nenechavejte bezici spotrebic delsi dobu bez dozoru. Pokud se potrebujete

vzdalit na delsi dobu, je nutne prerusit cyklus suseni vypnutim spotrebice

a odpojenim sitoveho napajeni.

Nevypinejte spotrebic, dokud neskonci cyklus suseni. Nikdy nezastavujte

susicku pred dokoncenim cyklu suseni, pokud rychle nevyjmete vSechny

kusy pradla a nerozlozite je tak, aby se mohlo rozptylit teplo.

Po kazdem programu suseni vypnete spotrebic, abyste setfili elektrickou

energii a zajistilibezpecnost.

Udrzba/&igténi

4
4

Jestlize jsou Cisteni a udrzba provadeny detmi, je nutné na ne dohlizet.
Pred zahajenim jakekoli pravidelne Udrzby odpojte spotrebic od elektrickeho
napajeni.



1 - Bezpecnostniinformace Cs

& VAROVANI!
Udrzba/gisténi

>

>

Po kazdem programu vycistete filtr textilnich viaken a filtr kondenzatoru
(viz,10- Cisténia udrzba" na strané 22).

K ¢isteni spotrebice nepouzivejte vodni postrik ani proud vody.

K ¢isténi spotrebice nepouzivejte primyslové chemikalie.

Pokud se poskodi napajeci kabel, vymenu musi provest vyrobce, jeho
servisni zastupce nebo osoby s podobnou kvalifikaci, aby se vyloucilo riziko.
NepokousSejte se opravovat spotrebic vlastnimi silami. Je-li nutna oprava,
obratte se na nas zakaznicky servis.

Instalace

>

Umistete spotrebic na takove misto, které umoznuje Uplné otevrit dvirka.
Neinstalujte susicku za uzamykatelné dvere, posuvnée dvere nebo dvere
se zavesy na opacne straneg, nez ma susicka, protoze by branily Uplnému
otevreni dvirek.

Nainstalujte spotrebic na dobre vetrane, suché misto.

Nikdy neinstalujte spotrebic na vihke venkovni misto ani do prostoru, ve
kterem hrozinebezpeciuniku vody, napriklad pod drez nebo do jeho blizkosti.
Dojde-li k Uniku vody, preruste napajeni a nechte spotrebic pfrirozené
uschnout.

Spotrebic instalujte a pouzivejte pouze na misté s teplotou vyssinez 5 °C.
Neumistujte spotrebic prfimo na koberec nebo blizko stény ¢i nabytku.
Chrante spotrebic pfed mrazem, horkem nebo primym slunecnim svetlem
a neumistujte ho blizko zdrojd tepla (napf. sporakd, ohrivacu).

Ujistéte se, ze parametry elektrickeho napajeni se shoduiji s udaji na typovem
stitku. V opacnem pripade kontaktujte elektrikare.

Nepouzivejte rozbocovaci adaptery ani prodluzovaci kabely.

Dbejte na to, aby se neposkodil elektricky kabel se zastrckou. V pripade
poskozeni ho nechte vymenit elektrikarem.

K napajeni pouzijte samostatnou uzemnenou zasuvku, kteraje po instalaci
snadno pristupna. Spotrebic¢ musi byt uzemneny.



cs 2 - Obrazky instalace
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3 -Urcene pouziti Cs

Urcéené pouziti
Tento spotrebic je ur¢en k suseni pradla, ktere bylo vyprano ve vodnim roztoku a na stitku od vyrobce
ma vyznaceno, ze je vhodné k suseni v susicce.

Spotrebi¢ je uréen vyhradné k domacimu pouZiti uvnitf domu. Neni uréen k pouzivani v komerénim
nebo primyslovém prostredi. Neni dovoleno provadét zmény nebo Upravy na zafizeni. Pouzivani
k jinému nez uré¢enému Uc¢elu mlze predstavovat nebezpedi a vést ke ztraté veskeré odpovédnosti
a platnosti zaruky.

Normy a smérnice c €

Tento vyrobek splfiuje pozadavky vsech platnych smérnic ES s odpovidajicimi harmonizovanymi
normami, které stanovi pouzivani oznaceni CE.

@ Pouzivani Setrné k zivotnimu prostredi

>
>

v v vy

Uplné odstiedéni: Odstredte pradio na maximalni otacky.

Maximalni napli: PouZivejte maximalni naplh podle tabulky programd, ale nepreplnujte susicku.
Chcete-li vyuzit maximalni napln, pradlo uréené k suseni do stavu ,PFipraveno k obleceni” Ize
nejprve snadno susit s ,PFipominkou Zehleni". Az program skonci, vyjméte pradlo, které se ma
vyZehlit, a nechte zbylé pradlo ususit az do konce.

Uvolnéte zamotané pradlo: Vytrepejte pradlo, nez ho viozite do susicky.

Zamezte presuseni: Je tfeba zamezit pfesuseni. Vyberte vhodny program a odpovidajici Uroven
suseni.

Avivaz neni nutna: Pri prani nepouzivejte avivaz, protoze pradio v susi¢ce bude nadychané a mékke.
Cisténi filtrd textilniho prachu: Po kazdém cyklu vycistéte filtry textilnino prachu.

Vétrani: Zajistéte, aby mél spotrebic¢ nalezité vétrani (viz ,12 - Instalace" na strane 26).

Opétovné pouziti kondenzatu: Zachyceny kondenzat Ize pouzit v naparovaci zehli¢ce. Pfedtim by
se mél procedit jemnym sitkem nebo papirovym filtrem na kavu. Filtr by mél zachytit i ty nejmensi
Castecky.



cs 4 - Popis vyrobku

@ Pozndmka

Vzhledem k technickym zménam a réznym modeldm nemusi ilustrace v nasledujicich kapitolach
pfesné znazornovat vas model.

4.1 Obrazek spotrebice

Predni strana (obr. 4-1): Zadni strana (obr. 4-2):
4-1 4-2
6
7
1 Zasobnik navodu 4 Napajecikabel
2 Dvirka susicky 5 Zadnideska
3 Ovladaci panel 6 Vypousteci otvor
7 Nastavitelné nohy
4.2 PrisluSenstvi
Zkontrolujte prislusenstvi a literaturu podle tohoto seznamu (obr. 4.3):
4-3
Vypoustéci hadice Energeticky Stitek Zarucnilist UZivatelska prirucka




5-0Ovladaci panel
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{ Hygienic J i-Refresh J Remote \ ]
10 1R n
10 18 e

13 15 17 18 192021 22
14 16

1 Kontrolka ¢isténifiltru 7 Tla¢itko Hygienicky 13 Tlacitko Urover suseni 18 Tlacitko Teplota
2 Kontrolka prodlevy 8 Tlacitko i-Refresh 14 Kontrolka prazdného 19 Tla¢itko Cas”
3 Kontrolka hygienického cyklu 9 Tlagitko Dalkové oviadani zasobniku 20 Kontrolka dalkového oviadani
4 Kontrolka Wi-Fi 10 Tla¢itko Start/Pozastavit 15 Tlacitko Prodleva 21 Tlagitko Proti pomackani
5 Kontrolka signalu 11 Voli¢ programt 16 Kontrolka dvifek 22 Kontrolka i-Refresh
6 Kontrolka odeméenidvitek 12 Tla¢itko Napajent 17 Kontrolka proti pomackani

5-1

5.1 Kontrolka ¢isténi filtru

Tato kontrolka ma pfipomenout uzivateldm, aby pred pouZitim vycistili
filtr. Kdyz se rozsviti tato ikona (obr. 5-1), uzivatelé by méli vycistit filtr.
Kroky ¢isténi najdete v ¢asti, 10 - Citéni a Udrzba" na strané 22.

Po kazdem cyklu indikator zabliké, aby pfipomenul, Ze je tfeba vycistit filtry.

52
i .
5-4
i~
-
1

10

5.2 Kontrolka prodlevy

Tato ikona se rozsviti po volbé funkce prodlevy (obr. 5-2).

5.3 Kontrolka hygienického cyklu
Stisknéte tlacitko Hygienicky, rozsviti se tato ikona (obr. 5-3), béhem
faze chodu zhasne a po vstupu do hygienické faze se opét rozsviti.

5.4 Kontrolka Wi-Fi
Béhem konfigurovani sité kontrolka Wi-Fiblika (0,5 s sviti, 0,5 s nesviti)
a po uspésném nakonfigurovani sité zlstane tato ikona (obr. 5-4) svitit.




Cs 5- Ovladaci panel

5.5 Kontrolka signalu

Zvukova signalizace je standardné aktivovana. Chcete-li deaktivovat
funkci zvukové signalizace, sou¢asné stisknéte dvé tlacitka (Uroven
suseniai-time) na 3 sekundy, dokud se neozve pipnuti, pak se rozsviti
kontrolka (obr. 5-5). Chcete-lijiaktivovat, znovu na 3 sekundy stisknéte
obé tato tlacitka.

5.6 Kontrolka otevreni dvifek
Pokudjsou oteviena dvirka, rozsviti se tato kontrolka (obr. 5-6). UzZivatel
by mél zavrit dvifka, pak bude moci spustit cyklus suseni.

5.7 Tlacgitko Hygienicky

Hygienicka funkce je navrzena tak, aby pfi vysoké teplote hubila
bakterie a roztoce, stejné jako viry v pradle. Nastaveni programu se
automaticky zméni na nejvyssi Urover suseni a teplotu.

Po vybrani hygienicke funkce bude toto tlacitko svitit, dokud se
nespusti cyklus suseni.

Po vstupu do hygienicke faze se tlac¢itko znovu rozsviti, aby informovalo uZivatele.

5.8 Tlacitko i-Refresh

Funkce i-Refresh slouzi k odstrafiovani prachu a vihkosti. V kratké
dobé nacechra arovnez osvezi obleCeni. Béhem otaceni
aprotrepavani vnikda do obleceni proud ionizovaného vzduchu
a dobre oSetfiijemneé pradlo a tkaniny, které nelze prat v pracce.

5.9 Tlacitko Dalkoveé ovladani
Stisknutim tohoto tlacitka aktivujte/deaktivujte dalkoveé ovladani
spotrebice prostrednictvim aplikace hOn (obr. 5-9).

@ Upozornéni

q 5-5
5-6
@ 5-7

Hygienic
5-8

_>

| i-Refresh

5-9

Chcete-li zahajit postup parovani, fidte se pokyny v aplikaci. Vice informaci najdete v Casti , 14 - Aplikace

hOn" na strané 31.

Suseni Smart Al

Aktivaci funkce Suseni Smart Al v aplikaci hOn mizete optimalizovat cykly sueni pro smidené naplné (bavina,
syntetika). KdyZ vyberete Uroven suseni ,Pro uloZeni do skfiné" nebo ,Pfipraveno k obleceni", spotrebic

odesle oznameni do aplikace hOn, jakmile dos&hne urovné ,Pfipraveno k Zehleni".

To vdm umozni vyjmout leh¢i kusy pradla, které jsou jiz suché, coz Setfi ¢as a energii. Staci zavrit dvirka
s stisknutim tlacitka ,Obnovit" pokracovat v cyklu s obnovenym dalkovym ovladanim, dokud nebude
dosazeno cilové urovné. Timto zplsobem mizete dokoncit suseni v jednom cyklu namisto spousténi

dvou samostatnych cykIU.

@ Pozndmka

Pred pouzitim této funkce je zapotrebi sparovat susicku s aplikaci hOn.

11
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5 - Ovladaci panel cs

BI>= €631 EjGijjae ILGITOKIY

Stisknutim tlacitka Start/Pozastavit (obr. 5-10) spustte cyklus suseni.
Dalsim stisknutim tlacitka pozastavte cyklus suseni.

Dalsim stisknutim pokracujte v cyklu.

BI>> §ifi3 1ijiTijG) 3
Otacenim ovladace (obr. 5-11) Ize postupné vybirat programy, zobrazi
se vychozi nastavenivybraného programu.

BI>? &iG3JT1 &G15iHj)

Stisknutim tlacitka Napajeni (obr. 5-12) zapnéte nebo vypnéte susicku.

BI>@ &iG3jT1 zijikHn JK8H])
Stisknutim tlacitka (obr. 5-13) nastavte konec¢ny obsah vihkostiv pradle
na konci cyklu. Existuji tfi urovné:

E

Pro ulozenido Pripraveno
skfine k oble¢eni

BI>A Ei jJiji TG nijsLAFSTI L5331 gj)TK

Tato kontrolka mé pfipomenout uzivatellim, aby vyprazdnili zasobnik
navodu (obr. 5-14).

C3IAZIJY: Po kazdém cyklu suseni vyprazdnéte zésobnik na vodu.

Zehleni

BI>B &IG3jT1 eijl hirkG
Funkce prodlevy umoZnuje uzivatelim odlozit ¢as spusténi cyklu
(od 1 do 24 hodin). Po aktivaci se rozsvitiikona (obr. 5-15).

B!>C E1§JijivIG vijijin i J G315j)

Signalizuje, Ze je zapnutéa funkce proti pomackani.

BI>D &iG3Ti &l G

Toto tlacitko je ur¢eno k upravovani teploty suseni podle osobnich
potfeb nebo pozadavkd. Stisknutim tohoto tlac¢itka nastavte
pozadovanou teplotu suseni (obr. 5-17). Existuji 4 urovné, jimz
odpovidaji nasledujici zobrazeni:

L -3 Vysoka teplota.

-c Stredni teplota.

L Nizké teplota.

Lool (Chlazeni)  Chladny vzduch

-

—
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5.18 Tlagitkoi-time

Tato funkce ma umoznit uzivatelim, aby si upravili délku cyklu podle
osobnich potfeb. Tuto funkci pro Upravu ¢asu Ize pouzivat pouze
v programech Casovac¢ a VIna/Prikryvky. Podrzenim tohoto tla¢itka
(obr. 5-18) na 3 sekundy Ize rychle upravit ¢as.

5.19 Kontrolka dalkového ovladani
Kdyz se rozsviti ikona spojeni s telefonem, znamena to, Ze tento
spotrebic je pfipojen k vasemu telefonu a Ize jej ovladat aplikaci hOn.

5.20 Tlacitko Proti pomackani

Funkce Proti pomackani pomaha odstrafovat zahyby z pradla. Po
skonceni cyklu suseni se bude buben prerusovane otacet, aby se
pradlo rozprostrelo, takze se nemusite obavat, ze ho zapomenete
vyndat.

Funkce Proti pomackani je standardné deaktivovana. Po vybrani

. . 5-18
i-time
5-19
D:.\
5-20

|

programu se rozsvitiikona (obr. 5-20). Po skonceni cyklu suseni se bude buben nadale otacet po dobu
1az 12 hodin a bude jim proudit studeny vzduch. UZivatelé mohou tuto funkcikdykoli zastavit otevienim

dvifek nebo vypnutim spotrebice.

5.21 Kontrolkai-Refresh
Signalizuje, Ze je zapnuta funkce i-Refresh.

5.22 Détsky zamek

Po zapnuti stisknete za chodu soucasne na 3 sekundy tlacitka
.Uroven suseni" a ,Prodleva’, abyste aktivovali détsky zamek
(obr. 5-22). Dalsim stisknutim stejné kombinace tlacitek na
3 sekundy ho deaktivujte. Jakmile je aktivovan détsky zamek,
74dné z dotykovych tlacitek (kromé vypinace) nebude reagovat a po
neplatnem ukonu se ozve vystrazny zvukovy signal. Na digitalnim
displeji se zobrazi ,cLat" (obr. 5-23).

Jakmile je aktivovan détsky zamek, za chodu programu jej nelze
automaticky deaktivovat a musi se deaktivovat ru¢ne. Jestlize se

5-22

| oyl BN G ey

o5=25

= Ly

spotrebi¢ vypne a potom znovu zapne, détsky zamek zlstane aktivni. Jestlize se navic za chodu oteviou
dvifka a potom se znovu zavfou, je nutné deaktivovat détsky zamek, nez bude mozné znovu spustit
spotrebic. Po skonceni béhu programu se vSak détsky zamek automaticky uvolni.

13
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Eco**) 9 o | e | O / o | o | o
Kosile 25 e | o | o |/ |e| /| e
Smigené 4 e | o | O / o (o | @
Vina 1 o|l e| o e |/ /| | @
Jemné 1 o [ ©) / [ ] / /
Casovac - (@) [ [ ] [ ] [ ] / /
Ruéniky 4 o | o | O / o | o | @
Bavina 4 () [ ) O / ® / L
Prikryvky 2 e | @ | O / ° / °
Detske 3 o | o |0/ | o] o] e
pradlo
Naplfi XXL 4,5 Y ° ° / ° ° °
Sportovni 4 ) ® O / [ J [ ] /
Velmirychly
o 1 o|le|e | /| [ ||/
Syntetika 4 () ® / / [ J / o
*) Volitelné: znamena, Ze nejsou k dispozici vsechny Urovne, podrobnosti najdete na displeji aktualniho spotrebice.

*) Nastaveni zkusebniho programu podle normy EN 61121, pfi suseni piné napiné pomoci programu Eco doporucujeme
vypoustét kondenzat externé vypoustéci hadici. Pak nebude nutné vyprazdriovat zasobnik na vodu béhem cyklu.

@ Pouzivani Setrné k Zivotnimu prostredi

vV v v v vy
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Nepretézujte susicku.

Nez vlozite pradlo do susicky, co nejvice ho odstredte.

Ujistéte se, Ze pouzivate susic¢ku s vycisténymifiltry.

NeZ vloZite pradlo do susicky, vytfepejte ho, aby se uvolnilo.
Zvolte vhodny program suseni. Zajistéte, aby se pradlo nesusilo déle, nez je nutne.




CS

Technologie tepelného ¢erpadla

7 -Spotreba

Kondenzalni susicka s vymenikem tepla vynika svou ucinnosti s ohledem na spotfebu energie. Toto
jsou informativni hodnoty stanovené za standardnich podminek. Skute¢né hodnoty se mohou liit
od uvedenych hodnot v zavislosti na prepéti a podpeti, typu tkaniny, slozeni pradla uré¢eného k suseni,

zbytkove vihkosti a aktualni naplini.

Jmenovita
Program kapacita
(kg)
Eco 9
Pro ulozeni do skriné
Eco 4
Pro ulozeni do skriné
Syntetika 3
Zehleni
Syntetika 3
Pripraveno k obleceni
Syntetika 3
Pro ulozeni do skriné
Jemné 1
Pripraveno k obleceni
Bavlna 4
Pro ulozeni do skriné
Bavina 4
Zehleni

Prani a péce o vinéné pradlo:

Rychlost Spotreba

odstfedo-  Zbytkova Cas Koneéna :ner .
vani vihkost (%)  (h:min)  vilhkost (%) 9
. (kWh)

(ot/min)

1000 pribl. 60 3:09 0,0 1,41
1000 pribl. 60 2:40 0,0 0,77
1200 pribl. 60 1:10 12,0 0,40
1200 pribl. 60 2:28 2,0 1,10
1200 pribl. 60 2:40 0,0 1,30
800 pribl. 60 1:10 2,0 0,50
1000 pribl. 60 2:40 0,0 0,77
1000 pribl. 60 1:30 12,0 0,50

Cyklus suseni vinéného préadla v tomto spotrebici byl pfezkousen
a schvalen spole¢nosti The Woolmark Company. Tento cyklus je vhodny
k suseni vinénych odévd, které maji na stitku uvedeno ,ru¢ni prani”,
za pfedpokladu, ze odévy se perou a susi pomoci cyklu ru¢niho prani
schvaleného spolec¢nosti Woolmark podle pokynd vydanych vyrobcem

tohoto spotrebice (M2443).

)

WOOLMARK
WOOL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

15



3 -Navrhy a tipy Cs

8.1 Skrobené pradlo
Skrobené pradlo zanechava na bubnu vrstvu skrobu a neni vhodné pro susicku.

8.2 Avivaz
Pri prani nepouzivejte avivaz, protoze pradlo v susicce bude mekke a nadychané.

8.3 Pradlo osetrené prostredkem Soft Care

Pouzivani pradla osetfeného prostfedkem ,Soft Care" mZe vést ke vzniku povlaku na filtrech textilniho
prachu. MGze to zpUsobit ucpani filtrd. V takovych pfipadech doporucujeme bud nepridavat pradlio
osetrené prostredkem Soft Care, nebo zvolit jinou znacku. V kazdém pripadé se fid'te pokyny vyrobce.

8.4 Malé napiné
V pfipadé mensiho mnozstvinez 1,0 kg by se mélvybrat program ,Casovac’, protoze nékdy se stava,
ze snimac neni schopen zjistit Uroven suseni malé naplne.

8.5 Vnitfni kontrolka bubnu
Kdyz je spotfebi¢ zapnuty, kontrolka bubnu sviti i pfi otevienych dvirkach.

8.6 Servisnidvirka
Zajistéte, aby byla servisni dvifka za provozu vzdy zaviena.

8.7 Ochrana proti pomackani
Kdyz nastavite funkci Proti pomackani a pokud se po skonéeni cyklu nevyjme pradlo, buben se obcas
pootodi, aby se predeslo vzniku zahyb(.

8.8 Pradlo, které by se mélo Zehlit ]
Pro pradlo, ktere je tfeba zehlit, by méli uzivateleé vybrat uroven suseni ,Zehleni".
MUze pomoci rychle vyzehlit pradio.

8.9 Zbyvajicicas

Délka programu je ovliviiovana nasledujicimi faktory: typ tkaniny, velikost napiné, obsah vihkosti,
pozadovana uroven suseni, stejné jako rychlost odstfedovani béhem prani. Tyto faktoryjsou v priibéhu
programu zaznamenavany elektronikou a podle toho se koriguje zbyvajici ¢as.

8.10 Velmi velké kusy
Pokud po skonceni cyklu nenidosazeno pozadované urovne suseni, uvolnéte pradlo a znovu jej vysuste
s pouzitim ¢asovaného programu (CASOVAC).

16



Cs 3 - Navrhy a tipy

8.11 Velmijemné tkaniny
Textilie, které se snadno srazeji nebo ztraceji tvar, stejné jako hedvabneé puncochy a spodni pradio by
se nemgely vkladat pfimo do susicky. Vlozte jemneé pradlo do vaku na pradlo a nepfesusujte jej.

8.12 Pletené pradlo a tkaniny
Pro suseni pleteného pradla a tkanin doporucujeme pouzivat program Jemné, aby se zamezilo
presuseni.

8.13 Kovové ozdoby
Pokud jsou na obleceni kovove ozdoby a plastove cvocky, pfed susenim by se meély spravné zabalit,
aby nenarazely do bubnu a neposkodily ho.

8.14 Zvukovy signal

Zvukovy signal mGze byt aktivovan:
» KdyzZje plny zasobnik na vodu.
» Kdyz dojde k poruse.

Dale Ize vybrat zvukovy signal také pro nasledujici pripady:
» Na konciprogramu.

» Po stisknutitlacitka.
» Pfiotacenivolice programd.

17



9 - Kazdodenni pouzivani Cs

9.1 Priprava spotrebice

(4] riv

vV v.v. v vYy

.Pro zehleni”.

Oddélte bilé pradlo od barevného.

1.

Pripojte spotrebi¢ k napajeni (220 V az 240 V~/50 Hz)

(obr. 9-1). Viz take ¢ast ,2 - Obrazky instalace” na strané

7.

Ujistete se, ze:

» Zasobnik na vodu je prazdny a spravné nainstalovany
(obr.9-2).

» Filtr textilniho prachu je Cisty a spravné nainstalovany
(obr.9-3).

» Filtr kondenzatoru je Cisty a spravné nainstalovany
(obr.9-4).

9.2 Priprava pradla

»

Roztridte obleceni podle typu tkaniny (bavina, syntetika, vina
atd.). Suste pouze pradlo, které bylo odstredéno.
Vyndejte z kapes vSechny ostré nebo horlavé pfedméty,
napriklad klice, zapalovace a zapalky. Odstrante tvrdé
ozdobneé pfedmety, napriklad broze.

Zapnéte zipy, zkontrolujte, zda jsou knofliky pevné pfisité
a vlozte mensi kusy, napfiklad ponozky, podprsenky atd.,
do sitoveho vaku.

Rozlozte objemné kusy, napfiklad prostéradla, ubrusy atd.

Ridte se pokyny na &titcich pradia a suste jen odévy uréené
k suseni v susicce.

Loznipradlo a povlaky na polstar by mely mit zapnuté knofliky, aby uvnitf neuvizly malé kusy pradla.
Zapnéte zipy a hacky a zavazte volné feminky bez kovovych soucasti, $narky zastér atd.

Pred vloZzenim do susic¢ky odstrante volné kovové soucasti odévd, napriklad kovove knofliky.
Nepresusujte nezehlivé pradlo. Hrozi nebezpeci pomackani. Dokoncete susenina vzduchu.
Pradlo jako pletené obleceni se nékdy mize presusit. Vzdy se doporucuje zvolit Urover suseni

» Pro prfedsuseneé vicevrstvé odévy nebo konecné suseni by se mél pouzit Casovany program

(CASOVACL).
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Referencninapln
Prostéradlo (jedno)
Odévy ze smisenych tkanin
Bundy

Dziny

Montérky

Pyzama

Kosile

Ponozky

Tricka

Spodni pradlo

9 - Kazdodenni pouzivani

Slozeni
Bavina

/
Bavina

/
Bavina

/

/

Smisené tkaniny

Bavina

Smisené tkaniny

9.3 Vkladani pradla do spotrebice
» Vkladejte pfedem roztfidéné a uvolnéne pradlo.

» Neprepliujte.

» Peclive zavrete dvirka. Ujistéte se, ze odévy nejsou priviene.

9.4 Vyjimani a pfidavani odévu
Chcete-livyjmout nebo pridat odévy, program Ize kdykoli prerusit:

Priimérna hmotnost na kus

PFibl. 800 g
PFibl. 800 g
PFibl. 800 g
Pfibl. 800 g
Pfibl. 950 g
PFibl. 200 g
Pfibl. 300 g
Pfibl. 50 g
Pfibl. 300 g
PFibl. 70 g

» Stisknéte tlacitko ,Start/Pozastavit" V pfipade otevrieni dvifek se prerusi cyklus.

Pfivyjimani nebo pfidavani pradla budte opatrnil Vnitfek bubnu nebo samotné odévy mohou byt
horke, takze hrozi nebezpecipopaleni.

» Chcete-lipokracovat v programu, zavfete dvirka a stisknéte tlagitko ,Start/Pozastavit".

& POZOR!

Netextilni materialy, stejné jako pfedméty, ktere jsou malé, volné nebo maji ostré hrany, by mohly
zpUsobit zavady a poskodit oble¢eni a spotrebic.

& VAROVANI!

Nikdy nevypinejte susi¢ku pfed dokoncenim cyklu suseni, pokud rychle nevyjmete vSechny kusy pradla
a nerozlozite je tak, aby se mohlo uvolnit teplo.

9.5 PInéni susicky

1. Rovnomeérné rozlozte pradlo v bubnu a ujistéte se, Ze susicka

neni preplnéna.

2. Zapnéte susicku otocenim volice (obr. 9-5).
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9 - Kazdodenni pouzivani cs

@ Upozornéni

Avivaz nebo podobné prostiedky se musi pouzivat podle pokynd vyrobce.

9.6 Nastavenia spusténi programu

1. Otacenim voli¢e programd (obr. 9-6) vyberte pozadovany
program.

2. Nastavte funkce jako Teplota, Uroven suseni, Prodleva.
Potom spustte cyklus suseni stisknutim tlacitka Start/
Pozastavit (obr. 9-6a).

T | byt

| Cangee IPumere  |BdyCee  |Caeal | S ISt | efel

9.7 Konec cyklu suseni
Po dokonceni cyklu suseni se susicka automaticky zastavi. Na
displeji se asina 5 sekund zobrazi Panfc. Oteviete dvitka susicky
avyjmeéte oblecCeni. Pokud se obleceninevyjme, automaticky se
spusti funkce Proti pomackani a na displeji se bude zobrazovat
9-7a ‘ 0:00 (tato funkce je k dispozici pouze pro nékteré programy).

w [ 1. Vypnéte susicku stisknutim tlacitka Napajeni (obr. 9-7).
2. Odpoijte susic¢ku od sitove zasuvky (obr. 9-7a).

9-7b . 3. Po kazdém cyklu sudeni vyprazdnéte zasobnik na vodu
(obr.9-7b).

4. Po kazdem cyklu suseni vycistéte filtr textilniho prachu

9-7¢
(obr.9-7¢).

5. Po kazdém cyklu suseni vycistéte filtr kondenzatoru
(obr.9-7d).

9-7d
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Tabulka

Prani

&}

Béleni

Suseni

O,
|

oSetrovani pradla

Pratelné do 95 °C,
normalni postup

Pratelné do 40 °C,
normalni postup

Pratelné do 30 °C,
normalni postup

Perte v ruce, max. 40 °C

Lze bélit jakymkoli
prostredkem

Lze susit v susicce pri
normalni teplote

Susenina $ndre

Zehleni

=]

Zehlete pfi maximalni
teploté do 200 °C

Nezehlete

X IE 8 &

/N

=

9 - Kazdodenni pouzivani

Pratelné do 60 °C,
normalni postup

Pratelné do 40 °C, Setrny
postup

Pratelné do 30 °C, setrny
postup

Neperte

Pouze kyslik/bez chloru

Lze susit v susicce pri
nizsiteploté
Suseni naplocho

Zehlete pfi stredni
teploté do 150 °C

52 (>~ I8 16 IE

[

14 7

Pratelné do 60 °C, Setrny
postup

Pratelné do 40 °C, velmi
Setrny postup

Pratelné do 30 °C, velmi
Setrny postup

Nebélte

Nesuste v susicce

Zehlete pfi nizké teploté
do 110°C bez pary
(Zehleni's parou by
mohlo zpdsobit nevratné
poskozeni)
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10-Cidt

(D¢

10-1a

2.

3.

4.

| audrzba Cs

10.1 Cisténi filtru textilniho prachu
Po kazdém cyklu suseni vycistéte filtr textiiniho prachu.
1.

Vyjméte filtr textilniho prachu z bubnu (obr. 10-1).

Otevrete filtr textilnino prachu (obr. 10-1a).

Odstrante z filtru zbytky textilniho prachu (obr. 10-1b).

Vlozte vycistény filtr textilniho prachu zpét do susicky
(obr. 10-1c).

10.2 Cisténifiltru kondenzatoru
Po kazdém cyklu suseni vycistéte filtr.
1.

Otevrete dvirka (obr. 10-2).

Vytahnéte filtr textilniho prachu z predniho kanalu
(obr. 10-2a).

Vytahnete filtr kondenzatoru ze vzduchového kanalu
(obr. 10-2b).

Oddeélte houbovy filtr od filtru kondenzatoru a odstrarte
z néj vSechny zbytky (obr. 10-2¢).

Opét nainstalujte houbu do filtru kondenzatoru a viozte ho
zpét do kanalu.

Pokud je filtr textilniho prachu/filtr kondenzatoru velmi znecistény, Ize jej vycistit pod tekouci vodou.
Pred pouzitim ho nechte uplné vyschnout.
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cs 10 - Cistenia udrzba
@Upozorném’

PFi ¢isténi filtrd je nutné vyhodit textilni prach do odpadkového kose; nesmi se splachovat do odpadu,
aby se zamezilo $ifeni mikroplast’ do systému odpadnich vod. Cistéte filtr pravidelng, abyste dosahli
optimalni i¢innosti suseni. Zaneseny filtr maze vést k prodlouzeni cykll suseni, coz mize zvysit
spotrebu energie.

10.3 Vyprazdnéte zasobnik na vodu

Béhem provozu se para kondenzuje na vodu a shromazduje
se v zasobniku na vodu. Po kazdém cyklu suseni vyprazdnéte
zasobnik na vodu.

1. Vytadhnéte zasobnik na vodu z drzéku (obr. 10-3).

10-3

2. Vyprazdnéte zasobnik na vodu (obr. 10-3a).

3. Nainstalujte zasobnik na vodu zpét do susicky (obr. 10-3b). 10-3b

@ Upozornéni

Vodu nepouzivejte k piti ani ke zpracovani potravin.

10.4 Susicka
Otrete vnéjsi povrch susicky a oviddaci panel vinkou latkou. Nepouzivejte zadna organicka rozpoustédia
ani brusné pfipravky, abyste neposkodili zafizeni.

10.5 Buben

Po néjakeé dobé provozu se uvnitf bubnu vytvori neviditelna vrstva z mikro¢astecek vapniku a mineralnich
latek obsazenych ve vodé. Odstrante ji vihkou latkou a trochou praciho prostredku. NepouZivejte Zadna
organicka rozpoustédla ani brusné pripravky, abyste neposkodili zafizen.
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11-Reseniproblém( cs

Mnoho probleémtd mizete vyresit sami bez konkrétnich odbornych znalosti. Zkontrolujte véechny
moznosti a fidte se nize uvedenymi pokyny, nez se obratite na poprodejni servis. Viz ¢ast ,15-
Zakaznicky servis” na strane 34.

& VAROVANI

Pred zahajenim udrzby vypnéte spotrebic a vytahnéte zastréku napajeciho kabelu ze zasuvky.

» Servis elektrického zafizeni by méli provadét pouze kvalifikovani elektrikafi, protoze nepatficné
opravy by mohly vést k vaznym naslednym skodam.

» Poskozeny napajeci kabel by mél vyménit pouze vyrobce, jeho servisni zastupce nebo pracovnici
s podobnou kvalifikaci, aby se vyloucilo riziko.

Reseni problémd s kédem na displeji

Kéd  PFicina Regeni

Fc Chyba vypoustéciho ¢erpadla. Kontaktujte zakaznicky servis.
gg Snimac teploty kondenzatoru je rozpojeny nebo zkratovany.  Kontaktujte zakaznicky servis.
F4 Teplota pradla v bubnu se nemen. Kontaktujte zakaznicky servis.
Fieo Chyba komunikace mezi deskou s ploSnymi spoji a displejem.  Kontaktujte zakaznicky servis.
FCo Zavada hlavniho veden Kontaktujte zakaznicky servis.
O Zavada v komunikaci motoru Kontaktujte zakaznicky servis.
i Zavada motoru Kontaktujte zakaznicky servis.
FH Upozornénina zavadu v konfiguraci loT, béhem konfigurovani o e

loT se nelze pfipojit k modulu Wi-Fi

Jestlize se chybove kody objevuji znovu i po pfijeti prislusnych opatreni, vypnéete spotrebic, odpojte
napajeni a obratte se na zakaznicky servis.
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11 - Redeni problém?d

Reseni probléméi bez kodd na displeji

Problém
Susicka nebézi.

Susicka nebézi
ana displejise
zobrazuje slovo
Honflc.

Suseni trva prilis
dlouho a vysledky

jsou neuspokojive.

Zbyvaijici cas na
displeji se zastavil
nebo preskakuje.

Mozna pricina

. Spatné pripojeni napajen.

+  Vypadek napajeni.

» Neninastaven zadny program
suseni.

« Zafizeninenizapnute.

» Zasobnik navoduje piny.

» Dvirka nejsou spravné zavrena.

« Pradlo dosahlo Urovné suseni

stanovené nastavenim programul.

»  Program neni spravné nastaven.

«  Filtrje zaneseny.
»  Vyparnikje ucpany.
«  Susicka je pretizena.

» Pradloje prilis mokrée.

«  Odveétravaci potrubije ucpané.

Zbyvajici ¢as bude nepretrzité
upravovan na zakladé nasledujicich
faktord:

« Tkanina pradla.

+ Hmotnost naplné.
+  Stupen vihkosti pradla.
» Teplota okoli.

Mozné reseni

Zkontrolujte pfipojeni k sitovému
napajent.
Zkontrolujte napajeni.

Nastavte néjaky program suseni.

Zapnete zafizeni.
Vyprazdnéte zasobnik na vodu.
Zavrete spravneé dvirka.

Zkontrolujte, zda je program
spravné nastaveny.

Ujistéte se, Ze je program spravné
nastaveny.

Vycistéte filtracni sito.

Vycistete vyparnik.

Snizte mnoZzstvi pradla.

Pred susenim UpIné odstredte
pradlo.

Zkontrolujte a vycistete odvetravaci
potrubi.

Automaticke upravovanije bézny
Jjev.
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12 -Instalace CsS

@ Upozornéni

VSechny obrazky tykajici se instalace Ize nalézt na zacatku této pfirucky.

12.1 Pfiprava

» Nejprve odstrante vsechen obalovy material véetné polystyrenove zakladny. Pfi odstranovani
obalového materialu mohou byt patrné vodni kapky. Jedna se o normalni jev v disledku vodni
zkousky ve vyrobnim zavodeé.

@ Upozornéni

Zlikvidujte obalovy material zplsobem Setrnym k Zivotnimu prostredi. Chcete-liinformace o sbérmych
mistech, obratte se na prodejce nebo mistni Urady.

& VAROVAN!!

Po prepravé a instalacije NUTNE nechat susi¢ku dvé hodiny stat, nez ji bude mozné pouzit.

12.2 Preprava a doba ¢ekani

Pfepravujte spotrebi¢ pouze ve vodorovné poloze. V kapsli kompresoru se nachazi bezudrzbovy mazaci
olej. V pfipadé naklonéni béhem prepravy se olej mize dostat do uzavieného potrubniho systému.
Pred pripojenim spotfebice k napajeni musite pockat 2 hodiny, aby vSechen olej natekl zpet do kapsle.

12.3 Umisténi spotrebice
Spotrebic by se mél postavit na rovny a pevny povrch. Nastavte nohy na pozadovanou vysku (obr. 12-1).

12.4 Instalace pod pracovni desku

Rozmeéry vyklenku by se mély pfinejmensim shodovat s vyobrazenymirozméry (obr. 12-2).

1. Umistéte spotrebic vedle otvoru. Ujistéte se, Ze vSechny pfipojky jsou snadno pristupné a funkeni.
2. Nastavte vSechny nohy tak, abyste dosahli stabilni vodorovné polohy.

3. Opatrné nainstalujte spotfebic do vyklenku.

4. Zajistéte dostate¢né vétrani.

12.5 Pripojenik elektrickému napajeni

Pred kazdym pfipojenim zkontrolujte:

» Zdanapajeni, zasuvka ajisténi odpovidaji udajim na typovem stitku.

» Zdaje sitova zasuvka uzemnéna a nepouziva se rozbocovaci adaptér ani prodluzovaci kabel.
» Zda zastrcka presné zapadne do zasuvky.

» Pouze pro Spojené krélovstvi: Britska zastréka vyhovuje normé BS1363A.

Zasunte zastr¢ku do zasuvky (obr. 12-3).
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CS 12 - Instalace

&VAROVANI'!

Pokud se poskodi napajeci kabel, vymeénu musi provést servisni zastupce (viz zaruénilist), aby se

vyloucilo riziko!

12.6 Umisténi susic¢ky na pracku

Susi¢ku je mozné umistit na pracku (obr. 12-4).

Ne kazda pracka je pro tento ucel vhodna.

Informace o umisténina sebe a odpovidajici montazni sadajsou
k dispozici u mistniho prodejce.

Sada se dodava s montaznimi pokyny, které podrobné popisuji
jednotlivé kroky instalace.

12.7 Vyrovnani susicky

JeDULEZITE vyrovnat susic¢ku, aby bylojisté, ze pobézi ic¢inné s minimalni hlu¢nosti. Susic¢ka by méla
byt vyrovnana, aby stala rovnomeérné na vsech Ctyrech nohach. Ujistéte se, Ze susi¢ka s v zadném

smeru nekyva.

Predozadni vyrovnani susicky (obr. 12-5):
«  Umistéte vodovahu na levou stranu.

. Sefidte prednilevou nohu (vysunte ji dold).
«  Opakujte totéz s pravou nohou.

Stranové vyrovnani susicky (obr. 12-6):
«  Umistéte vodovahu doprostred zadni strany susicky.

- Sefizujte zadni nohy, dokud nebude susicka stranové vyrovnana.

« Nikdy nevySroubujte celé nohy z pouzder.

Dvakrat zkontrolujte, zda je susi¢ka vyrovnana:
«  Umistéte vodovahu doprostfed predni strany susicky.

« Ujistéte se, Ze susicka s v zadnem smeéru nekyva.
« Pokud nenisusicka vyvazena, opakujte vyse uvedené kroky.

Po vyrovnaniby rohy skfiné susi¢ky meély byt nad podlahou a susi¢ka se nesmiv zadném sméru kyvat.
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12.8 Vypousténi

Susicka je vybavena kondenzacni jednotkou, ve které se béhem cyklu hromadi voda. Tato voda se
hromadi ve vyjimatelnem zasobniku na vodu v leve horni ¢asti susi¢ky. Nahromadénou vodu je nutné
vyprazdnit po kazdém cyklu suseni, nebo mizete susicku sestavit tak, aby se automaticky vypoustéla
pomoci dodané vypousteci hadice.

Pokudje to mozneé, doporucujeme sestavit susi¢ku s automatickym vypousténim, zejména pfi suseni
s plnou naplni, aby se vyloucila nutnost vyprazdfovat zasobnik na vodu béhem cyklu.

Pfipojeni vypoustéci hadice

« Vyjméte ¢ernou hadici z pfipojky na zadni strané susicky (vpravo dole na zadni stranég,
obr. 12-7).

+ Rozvinte Sedou vypoustéci hadici (dodanou se susickou) a pfipojte ji k vypoustécimu
otvoru spotfebice (obr. 12-8).

+ Umistéte druhy konec vypoustéci hadice do vany nebo stoupaci trubky.
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Specifikace vyrobku (podle EU 2023/2534)

Ochranna znamka

|dentifikacni znacka modelu

Jmenovitd kapacita pro program Eco (kg)
Druh susicky

Trida energetické u¢innosti?

Susicka s automatikou nebo bez ni

Spotreba energie s programem Eco pfi pIné naplni
(Edry) (kWh/cyklus suseni)

Spotreba energie s programem Eco pfi caste¢né naplni
(Edry/2) (kWh/cyklus suseni)

Vazena spotreba energie s programem Eco (EtC) (kWh/
cyklus suseni)

Vazena spotreba energie s programem Eco (SEc)
(kWh/cyklus suseni)

Index energetické ucinnosti (EEI)

Prikon ve vypnutém rezimu (W)

Prikon v pohotovostnim rezimu (W)

Zahrnuje ,pohotovostni rezim" zobrazovani informaci
Prikon pri odloZzeném spusténi (W)

Prikon v ,pohotovostnim rezimu” ve stavu s pfipojenim
k siti (Pnsm) (v prislusnych pripadech)

Doba trvéni programu Eco pfi pIné naplni (h:min)
Doba trvani programu Eco pfi ¢aste¢né naplni (h:min)
Vazena doba trvani programu Eco (h:min)

Vazena ucinnost kondenzace pro standardni program
pro bavinu® pfi piné a ¢asteé¢né naplini (%)

Primérna uc¢innost kondenzace pro standardni
program pro bavinu® pfi piné naplni

Primérna Uc¢innost kondenzace pro standardni
program pro bavinu® pfi ¢astecné naplni

Emise hluku Sifeného vzduchem béhem programu Eco
(dB)

Haier

HD90-A367U1
HD90-A367GU1

9
Kondenzacni
A
S automatikou

1,58

0,97

1,18

1,84

59,0
0,30
0,40
Ano
4,00

2,00

3:18
2:20
2:45

90

90

90

62
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1) Na zakladé 100 cykld suseni se standardnim programem Eco pfi pIné a ¢aste¢né naplni a spotreby
v rezimech snizené spotfeby. Skute¢na spotieba energie na cyklus bude zaviset na zplsobu pouZivani
spotfebice.

2) V pripadé, ze existuje systém fizeni vykonu.

3) Tento program pouzity pfi plné a ¢aste¢né naplni je standardni program suseni, k némuz se vztahuiji
informace na $titku a v informacnim listu. Tento program je vhodny k suseni normalniho mokrého
bavinéného pradla a jedna se o nejucinnéjsi program pro bavinu z hlediska spotfeby energie.

4) Trida G znamena nejnizsi u¢innost a tfida A nejvyssi ¢innost.

Dalsi udaje
Napajeni (viz typovy stitek) —napéti / proud / prikon (220-240) V/50 Hz/ 2,7 A/ 630 W
Pripustna teplota okoli 5°Caz35°C
Chladivo R290
Objem 1509
Rozméry vyrobku
by C F
A
E
B
POHLED ZEPREDU POHLED SHORA  STENA
ROZMERY VYROBKU HD90-A367U1
HD90-A367GU1
Celkova vyska vyrobku mm 845
B Celkova Sifka vyrobku mm 595
Celkova hloubka vyrobku (velikost k hlavnimu 640
ovladacimu panelu) mm
D Celkova hloubka vyrobku mm 680
Hloubka s otevienymi dvirky mm 1170
Minimalni vzdalenost dvifek od sousedni steny 200

mm

Poznamka: Presna vyska susicky je zavisla natom, jak daleko vycnivaji nohy ze spodni strany spotfebice.
Prostor, do kteréhoinstalujete susicku, musi byt alesporn o 40 mm Sirsia 0 20 mm hlubsinez jeji rozmeéry.
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@ Poznamka: Odchylky

Vzhledem k neustalym aktualizacim aplikace hOn se funkce a rozhrani displeje v aplikaci mohou lisit
od nasledujiciho popisu.

14.1 VSeobecné informace
Tento spotrebic je vybaven technologii Wi-Fi pro dalkoveé ovladani prostiednictvim aplikace hOn.

& VAROVAN;!

Dodrzujte bezpecnostni opatfeni uvedena v této prirucce, i kdyz ovladate spotrebi¢ prostrednictvim
aplikace. Dodrzovani téchto pokynt ma zasadni vyznam pro bezpecné pouzivani.

14.2 Pozadavky

1. Sit Wi-Fi: Vyzaduje se smérovac kompatibilni se standardem 802.11b/g/n a pasmem 2,4 GHz.
Nejsou podporovany sité pracuijici v pasmu 5 GHz a verejné sité. Nazev sité (SSID) musi mit délku
1 az 31 znakd a heslo musi mit délku 8 az 64 znakl. Moznosti Sifrovani zahrnuiji oteviené spojeni,
WPA-PSK a WPA2-PSK.

2. Kompatibilni zafizeni: Aplikace je k dispozici pro zafizeni se systémy Android, iOS a Huawei, a to
jak pro tablety, tak pro smartphony.

3. Umisténi: Nainstalujte spotfebic na misto se silnym signalem Wi-Fi.

Technickeé specifikace sité Wi-Fi:

Frekvence 2400 MHZz-2483,5 MHz
Max. vykon 20dBm
Standard IEEE802.11b/g/naBE 4.2

14.3 StazZeniainstalace aplikace hOn
1. Chcete-li si stahnout aplikaci, naskenujte nize uvedeny kod QR nebo navstivte stranku go.haier-
europe.com/download-app.

F - #  Download on the
[a]ad[n] CHERERE
'\, Lnoglx play
Stahnéte si
. . ) EXPLORE IT ON
aplikaci E t: wva AppGallery

@ Poznamka: Registrace

Vytvoreni profilu (registrace) je nutné pouze pfi prvnim pouziti nebo v pripadé, ze ucet byl odstranén/
deaktivovan. Pri dalSim pouzivani se jednoduse pfihlaste zadanim sve e-mailove adresy a hesla. V
aplikaci zvolte rezim DEMO mode, abyste mohli prozkoumat funkce Wi-Fi.
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14.4 Parovani spotrebice
Poznamka: Domaci sit musi byt nastavena na 2,4 GHz; sité pracujici na 5 GHz nejsou podporovany.
Ujistéte se, ze smartphone je pripojen ke stejné 2,4GHz siti Wi-Fi, kterou chcete pouzit ke konfiguraci

spotrebice.
1. Spustte aplikaci hOn a vytvorte novy profil (nebo se prihlaste, pokud jiz méate profil).
2. Klepnéte na mozZnost ,Pfidat spotrebi¢” a dokoncete nastaveni podle pokynd na obrazovce
smartphonu.
14.5 Aktivace dalkového ovladani
1. Ujistéte se, Ze smérovac je zapnuty a pfipojeny k internetu.
2. Vlozte pradlo a zavrete dvifka.
3. Zapnéte spotrebic.
4. Kratce stisknéte tlacitko ,Dalkové ovladani”.
5. Spustte cyklus prostrednictvim aplikace. Ovladaci panel bude deaktivovan kromé tlagitek NAPAJENI
a START/POZASTAVIT. V priibéhu programu bude dostupny pouze détsky zamek.
6. Dalkové ovladanilze aktivovat také béhem cyklu kratkym stisknutim tlacitka ,Dalkové ovladani”.

Poznamka: Ukonceni délkového ovladani Z aplikace mlzete odesilat pfikazy po dobu az 24 hodin od
aktivace dalkového ovladani.

14.6 Deaktivace dalkového ovladani

1.

Béhem cyklu mizZete deaktivovat dalkové ovliadani kratkym stisknutim tlacitka ,Dalkové ovladani”;
cyklus bude pokracovat. V aplikaci miZete sledovat stav cyklu, ale nebudete moci odesilat prikazy
(napf. zastavit/pozastavit).

Chcete-li pokracovat v dalkovem ovladani prostfednictvim aplikace, ujistéte se, Ze jsou zaviena
dvirka, a potom znovu kratce stisknéte tlacitko ,Dalkové ovladani”.

14.7 Konec cyklu s dalkovym ovladanim

1.
2.
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14.8 Vypnuti modulu Wi-Fia vymazani prihlaSovacich

udaju k siti

Chcete-liodstranit ulozené informace o siti Wi-Fia vypnout modul

Wi-Fi:

1. Zapnéte spotrebic.

2. Aniz spustite néjaky cyklus, stisknéte tlacitko ,Dalkové
ovladani" a drzte ho 5 sekund, dokud se nezobrazi ,rESt".

3. Stisknéte tlacitko ,Prodleva”a drzte ho dalsich 5 sekund, dokud
se nezobrazi ,donE"

4. Konfigura¢niudaje budou odstraneény. Ukoncete postup volbou
programu nebo vypnutim spotfebice.

5.

A

]

Remote

Chcete-li provést novou konfiguraci, odeberte spotfebic z aplikace hOn a zahajte nové parovani.

Poznamka: Tento postup pouzijte pouze v pfipadé, ze mate v umyslu prodat spotfebic.
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15 - Zakaznicky servis CS

Doporucujeme vyuzivat zakaznicky servis spole¢nosti Haier a pouzivat originalni nahradni dily.
V pfipadé néjakého problému se spotiebic¢em si nejprve prectéte ¢ast 11 - Reseni problémd” na
strané 24.

Pokud v ni nenajdete reseni, obratte se na:
» mistniho prodejce nebo

» navstivte ¢ast Servis a podpora na strankach www.haier.com, kde najdete telefonni ¢isla a casté
otazky tykajici se aktivace pozadavku na servis.

Chcete-li kontaktovat nas servis, ujistéte se, ze mate k dispozici nasledujici Udaje.
Tyto udaje Ize najit na typovém stitku.

Model Sériové ¢.

V pfipade zaruky se take podivejte do zaru¢niho listu dodaného s vyrobkem.

Se vSeobecnymi dotazy obchodni povahy se v Evropé obracejte na nasledujici adresy:

Evropskeé adresy spoleénosti Haier

Zemé* Postovni adresa Zemé* Postovni adresa

Italie Haier Europe Trading SRL Francie Haier France SAS
Via De Cristoforis, 12 53 Boulevard Ornano - Pleyad 3
21100 Varese 93200 Saint Denis
ITALIE FRANCIE

Spanélsko Haier Iberia SL Belgie-FR Haier Benelux SA

a Portugalsko Pg. Garcia Faria, 49-51 Belgie-NL Anderlecht
08019 Barcelona Nizozemsko Route de Lennik 451
SPANELSKO Lucembursko  BELGIE

Némecko Haier Deutschland GmbH Polsko Haier Poland Sp. zo.o. Al

Rakousko Konrad-Zuse-Platz 6 Madarsko Jerozolimskie 181B
81829 Munchen Recko 02-222 Warszawa
NEMECKO Rumunsko POLSKO

Rusko

Spojené Haier Appliances UK Co.Ltd. Ceska Haier Europe CR s.ro.

kralovstvi 302 Bridgewater Place republika Sokolovska 651/136a,
Birchwood Park a Slovensko 186 00 Praha 8
Warrington Karlin, Ceska republika
WA3 6x

* Dalsi informace najdete na strdnkach www.haier.com
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EvXxeLlpidlo xpnotn
2TEYVWTNPLO UE
avtAia Bgppotntag

HD90-A367U1
HD90-A367GU1



> QG EUXAPLOTOUWE EL

2aG EUXAPLOTOUHE TIOU ayopAacate €va mpoiov tng Haier.

AlORACTE TTPOCEKTIKA TLG TIAPOUCEG OSNYIEG TPV X PNOLUOTIONCETE TN ouokeur. Ot 0dnyieg TteplExouV
ONUAVTKEG TTANPodopieg TIou Ba cag kaBodnyrnoouy yia TNV achair] KAl CWOTH EYKATACTACN, KABWG KAl yLa
TNV kaBnpEePLVr Xprion KaL ouvtrpnon.

QUAAETE AUTO TO ey XELPIOLO & KATAAANAO PEPOG, WOTE VA UTIOPELTE TIAVTA VA AVATPEXETE OE AUTO YL TNV
aocdaAA KAl CwOTr XProN TG CUCKEUNG.

Ewdomoinon acdpaiewag

A

£}

©
m—

MAPOEIAONOIHZH! - npavtikeg mAnpodopieg acharelag
levikég TIANPOdOPLE kal CUPBOUAEG

MeplBarrovtikeg TAnpodopieg

Awabeon

AuTr n orjuavon TTavw oTo TIPoldy, ota e€aptrpata i otn BiBAoypadia uTtodelkvUel OTL TO
TIPOIOV KAl TA NAEKTPOVIKA EEAPTANATA TOU (TLX. $POPTIOTAG, AKOUOTIKA, kaAwdlo USB) Sev
TIPETIEL VA aTtoppiTtTtovTal padl pe AAAQ OLKLAKA ATIOpPLMPATA OTO TEAOG TNG Stapkelag wNGg
TOUuG.

Ma va amoduyete TBavr nuia ya to TTEPIBAAAOV 1| TNV avBpwTilvn uyeia amtd tnv
aveEeleykn SlaBeon Twv AToBANTWY, TTapakaAoUpEe va SlaxwpileTe AuTd Ta OToEla amo
AAa (6N aToBANTWY KAl VA TA AVAKUKAWVETE UTTEUBUVA yia TNV TipowBnaon tng BLwoiung
ETIAVAY PNOLHUOTIOINONG TWV UNKWY TIOPWV.

OLoKiakol xprioTeg Ba TIPETTEL VA ETIKOWVWVATOUV ELTE PE TO KATATTNHA ALAVLKAG TIWANONG ATTO
OTIoU AyopacaY AUTO TO TIPOIOY, ETE PE TNV TOTIKI SLOLKNTLKK APXM) YL AETITOHEPELEG OXETLKA
JE TO TIOU KAL TIWG PTIOPOUV VA HETAPEPOUV AUTA TA AVTIKEIUEVA YLA TIEPLRAANOVTIKA AcHaAr
avakUkAwon. OLeTtayyeEAUATIKOL X PrOTEG Oa TIPETIEL VA ETILKOWVWVICOUV HE TOV TTPOHNBEUTH
TOUG KAl VA EAEYEOUV TOUG OPOUG KAL TLG TIPOUTIOBETELG TNG oUpPBacng ayopdd.

AUTO TO TIPOIGV KAL TA NAEKTPOVIKA £EAPTAUATA TOU SeV TIPETIEL VA AVAUELY VUOVTAL JE AAAQL
EUTIOPLKA aTtORANTA Ttpog SLabeon.

& MPOEIAOMOIHZH!

Autn n ouokeun eival yepatn pe R290. EudpAekTo UAkO, KivBuvog Ttupkaylag.
MPOEIAOMOIHZH: >t0 TtepiPANUA TNG CUCKEUNG 1 OTNV EVOWUATWHEVN KATACKEUN,
dlatnprote ta avolypata e€aeplopou eAeuBepa amod eumtodia.

MPOEIAOMOIHZH: Mnv kataoTPEWPETE TO KUKAWUA PUKTLKOU JECOU.

& MPOEIAOMOIHZH!

Kiv8uvog tpauvpatiopol n acpuiag!

Ma va Staopaiioste TNV achaAela katd TNy anodppuyn eVOg TTAAOU OTEYVWTNPELOU pOUXWY, ATIOCUVOETTE TO
PLg armd tnv tplda, koWTe To kKaAwdlo Tpododociag kal kataoTpewte To padl ye to dig. Na va arotpatel ota
TIAUOLA VA KAELOTOUV HECT OTO PNXAVNUA, OTIACTE TOUG HEVTECEDEG 1) TNV KAELWOAPLA TNG TTOPTAG.

& MPOEIAOMOIHZH!

H ouokeur| dev TtpeTieL va TpOoPOSOTETAL HECW EEWTEPLIKNG SLATAENG PETAYWYNG, OTIWG X POVOSLAKOTITN, N
VA CUVOEETAL O€ KUKAWA TIOU EVEPYOTIOLELTAL KAL ATIEVEPYOTIOLETAL TAKTIKA ATIO KATIOLO NAEKTPLKO SIKTUO.

N
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1 -TTAnpodopieg achaieiag EL

/I\ MPOEIAOMOIHEH!

Mpw tnv tpwtn Xpnon

» BePalwwbelte otL dev utdpyouv {NULEG ATTO TN ETAdPOPA.

»  Adalpelte OAeG TIG CUOKeUAOLEG KL TG PUAGCOETE HAKPLA ATTO TTALdLAL.

» Napetakuvelte Tn oucokeur TTavta pye SUO ATOPA TOUAGXLOTOV, £TIEldH lval Bapla.

Kabnpepwn xpnon

» AUTH N OUOKeUr pPTtopet va X pnotgottoinBetl amo adild NAkiag atto 8 eTwy Kal avw
Kl atto ATOPA PE PELWPEVEG CWHATIKEG, ALOBNTNPLAKEG 1) SLAVONTIKEG IKAVOTNTEG
N eAAelln epttelplag kal yvwoewy, epocov Bplokovtal utto eTt{iBAen ) exouv AdBeL
obnyleg OXETIKA PE TN X PN TNG CUCKEUNG e AodAAr TPOTIO KAL KATAVOOUV TOUG
KIVOUVOUG TIOU EVEXEL.

» Kpatrote pakpld amo tn CUCKEeUr Ttatdla NALKIAG KATW TwV 3 ETWV, EKTOG AV
BplokovTal uttd cuvexr eTtiBAen.

» Tatadia dev TipeTieL va TtailouV e TN CUCKEUN.

» BePawwbBeite 0Tl To dwpdTLo glval oTeYVO KAl KAAA agpllopevo. H Bepuokpacia
TEPRAANOVTOG Ba TipeTEL va Kupaivetal petagy 5°C kat 35°C.

»  MnvkaAUTITETE TA Avolypata e€aeplopol TNG BAcNG PE XQAL ) TTAPOUOLO QVTLKELEVO.

» Alatnpelte TNV TIEPLOXN YUPW ATIO TO OTEYVWTNPLO XWPIG okOvN KAl Xvoudla.

» BePawwbBeite OTL pEOA OTN CUCKEUN UTTAPXOUV HOVO ATTAUTA KAL OTL OEV PTINKAV
KaTolkidla dwa ) TadLd, TtpLV T X PNCLUOTIOOETE.

» AyyiCete to dI1Gg oUvdeoNG pe TO SIKTUO POVO PE OTEYVA XEPLA KAl PNV ayyilete N

XPNOUIOTIOLE(TE TN CUCKEUN AV el0TE EUTTOANTOL K| LE BPeypEva XEpLa M TTIOSLA

MnV OTEYVWVETE ATTAUTA POUXA OTO CTEYVWINPLO.

BeBalwbBelte 6Tl bev GopTWVETE TIEPLOTOTEPO ATIO TO OVOUACTIKO POPTiO.

AdalpeoTte OAQ TA AVTIKElpEVA, OTIWG AVATITAPESG KAL OTILPTA, ATIO TIG TOETIEG.

Ta HAAAKTIKA UDACHUATWY, N TIAPOPOLA TIPOLOVTA, BA TIPETIEL VA X PNCLUOTIOOUVTAL

oupdwva pe TG 0dNyLeg ToU HAAAKTIKOU UPACUATWY

» Mn XPNOLOTIOLELTE 1 ATTOBNKEUETE EUPAEKTA OTIPEL ) EUPAEKTA AEPLA OE KOVTIVH
amooTacn Ao Tn CUCKEUN.

» Mnv tomoBeteite Papld avikeipeva r Ttnyeg BepudTnTag f uypaciag mavw otn
CUOCKEUN.

» Kpatdrte 1o dLg katl OXL TO KaAWSLO OTAV ATIOCUVOEETE TN CUCKEUN aTto Ty Ttpida.

» Mnvayyiete To THlow PEPOG KAL TO TUPTIAVO KATA TN AELToupyia, eivat KauTa.

vvyywyypy
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& MPOEIAOMOIHEZH!
Kabnpepwvry xprion

>

>

Mn X PNOLWOTIOLE(TE TN CUCKEUN YA VAL OTEYVWOETE TA AKOAOUBA poUxat:

» AmAuta pouxa.

» Pouxa ttou £xouv poAuVBEl pe eUdAEKTEG OUGCLEG, OTIWG PAYELPLKO AASL, ACETOV,
AAKOOA, Bevlivn, TteTpeAaLo, kKnpodlivn, KaBapLoTIKA KNAIBwY, TEpeRLVBEAALO, KEQLA,
KABAPLOTIKA KEPLWV 1 AAAA XNHLKA. Ot avaBuUULACELG PTTIOPEL VA TIDOKAAECOUV
TIUPKAYLA 1) €kpNEN. Pouxa Tou exouv AepwBel Pe oucieq OTIWG PAYELPLKO
AASL, AcETOV, AAKOOA, Bevdivn, TtetpeAalo, knpodivn, KaBApPLoTIKA KNALDwWY,
TepeBLvBeralo, KepLd, KABAPLOTIKA KEPLWY Ba TIPETIEL va TTAévovTal o€ (e0TO
VEPO LIE ETITTAEOV TTOCOTNTA ATIOPPUTIAV TIKOU TIPLY OTEYVWOOUV OTO OTEYVWTNPLO

» Pouxa mou Ttepléxouy Bdteg n elvat tapayediopeva (e, pagiidpla, TCakeT),
KaBwg N yeulon pmtopet va Byet e€w e kivouvo va TtpokAnBel avadAeen.

» JTOolxela OTIWG TO AdpWwdeG KAOUTOOUK (adpdg Aatef), okouddakla VIOoug,
adlafppoxa ubaopata, pouxa Pe ETEVOUCNH ATIO KAOUTCOUK KAl pouxa
pa&lAdpla Pe yepon amo adpwdeg KAOUTCOUK SV TIPETIEL VA OTEYVWVOVTAL
OTO OTEYVWINPLO.

Mnv THVETE TO CUUTIUKVWUEVO VEQRO.

Mn XpnoLJoTIoLlelte TN CUOKeUN XWPLG To diATpo yia ta xvoudia ) to diAtpo

CUUTIUKVWTN 0TN B€0N ToU 1| e KATEOTPAPPEVO IATpO.

2 NUELWOTE OTL TO TEAEUTALO PHEPOG TOU KUKAOU OTEYVWHATOC yiveTal xwplg Beppotnta

(KUKAOG WUENG), woTe va dlaodaAoTEL GTLTA pOUXA TIAPAPEVOUY O€ pia Beppokpacia

n ottola &ev ta KATaoTPEDEL.

Mnv adrivete Tn cuckeur Xxwplg eTtiBAedn kata TN SlApkela TNG Asltoupyiag,

YLlOL HEYAAO X POVLKO SlacTtnua. EAv TIPETIEL VA ATTOUCLIACETE VLA HEYAAO X POVIKO

SLACTNUA, O KUKAOC OTEYVWUATOG TIPETIEL va SLAKOTIEL YE aTtevEpPyOTIOiNCN KAl

arnooUvdecn atto TO NAEKTPLKO SIKTUO.

Mnv ATtevVEPYOTIOLELTE TN CUCKEUN JEX PL VA OAOKANPWOEL O KUKAOG OTEYVWUATOG.

[oTE PN OTAPATATE TO OTEYVWTINPLO POUXWV TIPLV ATIO TO TEAOG TOU KUKAOU

OTEYVWHPATOC, EKTOG €AV OAA TA pouxa adalpebouv ypriyopa Kal armiwbouv waoTe

va ekTovwOel N Beppotnta

ATIEVEPYOTIOINOTE TN CUCKEUN PETA ATIO KABE TIPpOYPAUUA OTEYVWPATOC Vi

€E0LKOVOUNCN NAEKTPLKOU PEUPIATOC KAl yIa Adyoug acdhaleiag.

2uvtnpnon / kabaplopog

>

>

BeBawwBeite otL Ta TTAdLA ETUPRAETIOVTAL EAV EKTEAOUV £pyACIEG KABAPLOPOU Kal
ouvtrpnong.

ATTOCUVOETTE TN CUCKEUN ATIO TNV NAEKTPLKN Tpododocia TipLv attd oTtoladrmote
TAKTLKA oUVTNPNON.
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& MPOEIAOMNOIHZH!
>uvtnpnon / kabaplopog

>

v

>

KaBapilete 10 diAtpo yia ta xvoudla kal To GIATPO CUPTIUKVWTH HETA ATIO KABE
Tipoypappa (BA. «10 - Opovtida kal kabaplopogy otn oeAlda 22).

Mn X pnotpoTtolelte Yekaopo vEPOU r) ATHO YA TOV KABAPLOUO TNG CUCKEUNG.

Mn X PNOLHOTIOLELTE BLOPNXAVIKA XNULKA TIPOLOVTA VLA TOV KABAPLOPO TNG CUCKEUNG.
Av 10 KaAWOLo Tpododoaiag elval KATECTPAUWEVO, TIPETIEL VA AVTIKABloTaTal amo
TOV KATACKEUAOTH, TOV QVTLTTPOCWTIO OEPRLG TOU ) OPoLWwG EOIKEUPEVA TIPOCWTIA
TIPOKELUEVOU vVa aTtodeuxBouv kivouvoL.

Mnv TTpoCTIaBrOETE va ETILOKEUACETE TN CUOKEUN Povol oag. Eav amatte{tal
ETILOKEUN, ETILKOWVWVAOTE PE TNV EEUTINEETNCN TIEAQTWY UAG.

Evykatdotaon

>

BeBawwbBelte ot TotoBetelte To pnxdvnua o onuelo To oTtolo ETITPETIEL TO TIANPEG
Avolypad Tng TOPTAg. Mnv eyKaABLIOTATE TO OTEYVWTINPLO pOoUXwWY Tiiow aTtod TopTa
TIOU PTTOPEL VA KAEWOWBEL, cupouevn TIOPTA A TIOPTA PE HEVTECEDEC OTNV ATIEVAVTL
TIAEUPA TNG TTOPTAC TOU OTEYVWTINPLoU, KaBWG autod Tteplopilel TO TIARPEG Avolyua
NG OPTAG.

EyKaTAoTAOTE TN CUCKEUN O€ £va KaA& agepllOUEVO, ENPO UEPOG.

[MOoTE PNV eyKABLOTATE TN CUOKEUN O€ eEWTEPIKOUG XWPOUG UE Uypasia r) o Xwpo
OTNV oTtola UTTAPXEL KivOuvog Slapporg VEPOU, OTIWG KATW ATIO 1) KOVTA O€ hovada
vepoxutn. Ebooov dlarotwBel Stappor| vepou, KOWTE TNV TIAPOXT) PEULATOG KAl
adroTe TO PNXAVNUA VA OTEYVWOEL UE PUTIKO TROTIO.

EyKaTaoTAOTE ) XPNOWOTIOCTE TN CUCKEUN HOVO O XWPO OTIoU N Beppokpacia
elval mavw amo 5°C.

Mnv toTtoBeTelTe TN CUOKEUN aTteuBelag TTAvw og XAAL ) KOVTA O€ TOlXO 1| ETUTTACL
Mnv EKOETETE TN CUCKEUN O€ TIAYETO, BepdTNTA 1) APECO NALAKO dWG ) TTANCov
TINyWY BepuoTNTAg (TT.X. COUTIES, OEPUACTPEG).

BeBalwBelte OTL 0L NAEKTPIKESG TTANPODOPILEG TTNV EVOEIKTLKN TIVAK{SA cUUdwvoUV
HE TNV TTApOXr| PEUPATOG. EAv auTto Sev Lo xUEL, ETUKOWWVATTE UE EVAV NAEKTPOAGYO.
Mn X PNOLUOTIOLE(TE TIPOCAPHOYELS, TIOAUTIPLLA KAl KAAWSLA ETIEKTACNG.
BeBalwbeite OTL TO NAEKTPLKO KAAWSLO KAl TO dLG HeV KATACTPEDOVTAL, EAV EXOUV
kataotpadel, NTHOTE TNV AVTIIKATACTACT TOUG ATIO NAEKTPOAGYO.
XPNOLUOTIONOTE Pla EEXWPLOTA YELWPEVN TIplda yLa TNV TIApOoXr| pEUPATOC, N oTtola
va elval eUKOAQ TTPOCRACLUN PETA TNV eyKATACTACH. H cUuoKeur TIpeTEL va elval
YELWUEVN.
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12-6
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MpoPAemtdpevn xprion
AUTr) N CUOKEUN TIPOOPLZETAL VLA TO OTEYVWHA POUXWY TIOU €XOUV TTAUBEL o€ USATIKO SLAAUPA KAL ETILONHAivVOVTAL
OTNV ETKETA 0SNYLWV PPOVTISAG TOU KATAOKEUAOTH WG KATAAANAA YL CTEYVWTHPLO POUXWV.

‘Exel oxedlaoTel ATIOKAELOTIKA YLQ OLKLAKK X PriON EVIOG TOU OTITLOU. AeV TIPOOPIZETAL YO EUTIOPLK I BLOMNXAVLKA
XpPNon. Agv eTITPETIOVTAL AANAYEG I TPOTIOTIOWATELG OTN CUCKEUN. H pun TtpoAeTtopevn xprion mopet va
TIPOKAAETEL KIVOUVOUG KAL ATIWAELC OAWY TWV AELWOEWY EYYUNONG KAt attodnuiwong.

Mpotuta kat odnyieg C €

To Tpoidv auTd TTANPOL TIG ATIALTACELG OAWY TwV edbappocTEWY 0dNnyLwV EK pe tTa aviioToa evappoviougva
TIPOTUTIA, Ta oTtola TtpofAETIouy Tt orjuavon CE.

@ MepLBairovtikd utteuBuvn xpnon

» MARpeg oTUYPLHO: ZTUPTE TA pOUXA HE TN PEYLOTN TaxUTNTA OTUPIPATOG.

» Méyioto poptio: XpnOLPOTIOTTE TN PEYLOTN TIOCOTNTA TIANPWONG CUMPWVA IE TOV THVAKA TIPOYPAHATWY,
AAAG PNV UTIEPOPTWVETE TO OTEYVWINPLO. [a va eTtwdeAnBeite attod To peyLoTO PopTio, T pouxa TIou
TIPETIEL VA OTeYVWOoOouV « ETolpo va dopeBeiy, urtopouv va 0TeyvVWoOoUV TIPWTA EUKOAA HE TO « YTIevOUpLon
oepwpatogy. Otav TEAELWOEL TO TIPOYPAPPA, APalpEOTE TA pOUXA TIOU TIPETIEL VA CLdEPWBOUV Kal
OTEYVWOTE TA UTTOAOLTIAL POUXCA HEX PL TO TEAOG,.

» TomoBetnote ta polxa anAwTd: TvAETe Ta poUXa TIPLY TA PAAETE OTO OTEYVWTNPLO.

» Armoduyete to UTLEPBOALKO OTEYVWHA: [1pETIEL va ATtodeUYETAL TO UTIEPROAKO CTEYVWHA. ETiAEETE TO
OWOTO TIPOYPAPHA KAL TO KATAAANAO ETUTIESO OTEYVWHATOG,.

» Aev xperadetal HAAAKTLIKO: MN X PNOLUOTIOLEITE POAAKTIKO KATA TNV TIAUCH, ETIELSH Ta pouxa Ba yivouv
adpdata kal JaAQKA OTO CTEYVWTNPLO.

» KaBaplopog twv dpiAtpwy yia ta xvoudia: Kabapilete ta dpirtpa yia ta xvoudla petd amod kAbe KUKAO.
» EEaeplopdg: BeRawwbeite Ot n ouokeun agpiletal cwotd (BA. «12 - Eykatdotacn» otn oeAida 26).

» Emavaxpnolpomoincn CUPTIUKVWHEVOU VEPOU: To CUAAEYUEVO CUPTIUKVWHEVO VEPO UTIOPEL va
XpnotuotonBet yla to atpoc(depo. Mplv atd Tn X prion, Ba TPETEL VA TIEPATTEL HECA ATIO AETITO COUPWTN AL
N xaptt dirtpou kade. Ta pikpdtepa ototxela Ba cuykpatnBouv amod to diAtpo.
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@ Znueiwon

AOYW TEXVIKWY AAAQYWV KAl SLAdOPETIKWY HOVTEAWY, OL ATIELKOVIOELG OTa eTIOPEVA KedbAAaLa eVOEXETAL VA
Sladepouv armod To povIENO 0ag.

4.1 Qwrtoypadia TngoUOKEUNG

Mmnpootvr) tAsupa (Ewk. 4-1): Miow mAseupa (Ewk. 4-2):
4-2
6
7
1 AeCapevr)vepou 4 KaAwdlo Tapoxng peUPaTog
2 lNopta oteyvwinplou pouxwv 5 [Miow k&Aupua
3 Tivakag eréyxou 6 ‘E€odog amoxeteuong
7 PuBulopeva modla
4.2 EfaptAuata
EAévEte ta e€aptripata kat tn BiBAoypadia cupdwva pe autr Tn Aiota (Ewk. 4.3):
4-3
EUkapmtog owArvag Evepyelakn Kapteg Eyxelpidlo
QATIOXETEUONG ETIKETA eyyunong Xpnotn
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N

D

liygkil Li-Refresh t Remote [ t |

10
1l

1R 10
125 e

13 15 117 18 192021 22
14 16
1 'Evéelgnkabapou pirtpou 7 Kouptti uylewvig 13 Kouprt emurtedou 18 KoupTtt Ogpp.
2 'Evéelgnkabuotépnong 8 Koupmti-Refresh OTEYVWUATOG 19 Kouprti xpdvou
3 EvOelfn uylewng 9 KoupTti TNAeXELpIOHOU 14 EvbelénkeviiG SeCapevns 20 EvBelEn TNAEXELPIOHOU
4 Evelen Wifi 10 Kouprti Evapéng/Mavong 15 KoupmikaBuotepnong 21 Kouuri mpootaciag amnd to
5 'Evbeln onuatog 11 Alakémng mpoypappdtwy 16 Evdeilgnmoprag TOOAGKWUA
6 'Evelfn EexAeldwpatog 12 Kouprti Aettoupyiag 17 ‘BEvéelgnmpootaciagamndto 22 ‘Evdelén «i-Opeokaplopan
népTag TOQANIKWHA
5.1 5.1 ’'Evbelén kabapou Ppiitpou

5

@ Ewdomoinon

AuTn n évielEn €xel oxedlaoTel yia va uttevBupilel 0Toug XProTeg va
kaBapidouv To diATpo Tpy atod T xprion. Otav avaBel autod To elkovidlo
(Ewk. 5-1), oL xproteg TpeTel va kabapicouv to dirtpo. Ma ta Bruata
kabBaplopou, PA. «10- Opovtida kal Kabaplopogy otn oehida 22.

MeTtd amd kABe KUKAO, N evOelgn Ba avaAduTIEL yia va UTtevBUP(oEL TOV KABapLopo Twv GIATPWY.

) .

5-4

L\
i .
~
!

10

5.2 ’'Evbel€nkabuctepnong

‘Otav eTiiAéyete Tn Aettoupyia kaBuotépnong (Ewk. 5-2), Ba avaBeL to ewkovidio.

5.3 'Evdel€n uylewvAg

Matrnote To kKoupTti uytewvng, Ba avapel auto to ekovidlo (Ek. 5-3), Ba eivat
oBNoTo 0To 0TASL0 EKTENEONG KaL Ba avapel Eava katd tnyv elcodo oTo oTadlo
UVLEWVAG.

5.4 'Evbel&n WiFi

Katd t dudpketa tng Stapodpdwong Siktuou, nAuxvia WiFi avaBoofrvel (0,5
Seutepdiertta avappevn, 0,5 Seutepoletta oBNoTr) KAL AUTO TO EKOVISLO
(Etk. 5-4) Tapapével avappévo HETA TNV eTiTuXr) Slapopdwaon Stktuou.
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OTEYVWHATOG KAL i-XPOVOG) yLa 3 SEUTEPOAETITA PEX PL VA AKOUTETE EVAV
X0 pTLTT, Ba avaet n évdelen (Ewk. 5-5). [a va TO EVEPYOTIOLOETE, TIATHOTE
Eava ta (dla SUo KoupTLA yia 3 SeutepOAETITA.

5.6 ’'Evéelén avoiypatog méptag [
Eav n mopta eivar avouytr), autr) n évoetgn (Ewk. 5-6) 6a avayet. OLxprioteg
Ba TpETIEL VA KAELCOUV TNV TIOPTA KAL OTN CUVEXELC UTIOPEL VA EEKLVATEL Evag @

5.5 ’'Evbelén onuatog 5.5
O BouPntng elval evepyoTtoLNUEVOS ATIO TIPOETUAOYT. 1A VA ATIEVEPYOTIONOETE
™ Aettoupyla BouPntr, TaTnoTe TAUTOXPova Ta 2 KoupTid (Emtinedo qx

KUKAOG OTEYVWHATOG.

5.7 Koupmiuylewng 5.7
H Aettoupyla uyLlewvng xeL oxedLaoTEL LA VA OKOTWVEL BAKTAPLA KAL AKAPEQ @
Hygienic

KABWG KAl LOUG 0Ta poUXa PECW TNG UPNANAG Beppokpactiag. H puBuion tou
TIPOYPAPPATOG Ba AAAEEL AUTOPATA OTO UPNASTEPO ETUTIESO OTEYVWUATOG
kal Beppokpaciag.

Metd tnv eTithoyr) TNG Aettoupyiag Yytewng, auto To koupTii Ba cuvexioel va
elval avappevo pgxpL va EEKIVAOEL O KUKAOG OTEYVWHATOG.

Kata tnv elcodo otn daon uyLewvr|g, To KoupTtl avaRBel Eava yia va tnv UTtoSEeEEL OTOUG X PrOTEG.

5.8 KoupTti i-Refresh

H Aettoupyia i-Refresh amookoTtiel oTnv amopdkpuvon tng oKOVNG Kat TG
uypaociag. Kavel ta pouxa adppdata kal ta $peokdpel o CUVIOHO
XPOVIKO Stdotnua. Meplotpedovtag Kal avaklvwvtag, PuoLETAL aEPAq
OTa POUXA HPE OTTTLKI EKTIOUTIH TIAACHATOG, AKOUN KAl TA euaiobnta pouxa
Kal Ta updopata ou Sev TIAEVOVTAL PTIopoUV va GpovTiovTal KaAd.

5-8
>

_ i-Refresh

5.9 KoupTi tnAeXeLpLopOU
Matnote autd TO KOUPTIL yia va EVEPYOTIOLCETE/ATIEVEPYOTIOLCETE TOV
TNAEXELPLOPO TNG OUCKEUNG pEow TNG ebappoyng hOn (Ewk. 5-9).

@ EwSomoinon

lava EeklvAoeTe TN Sladkacia avTioTtolixlong, akoAouBnoTe TG odnyieg tng ebappoyng. BA. «14 - Ebappoyr hOn» otn
oeNda 31 yla eplocdTePES TIANPOPOPLEG.

5-9

Tréyvwpa ¢§uttvng TN

Evepyomouwvtag tn Asttoupyla oteyvwpatog eguttvng TN otnv edappoyri hOn, uttopelte va BEATLOTOTIOW|OETE TOUG
KUKAOUG OTEYVWHATOG yia avAuKTa doptia (BapBakepd, ouvBeTikd). Otav eTIAEYETE TO eTTIESO OTEYVWHATOG
«NtouAdamanr ) «Etolpo va popebeiy, To pnyavnua Ba anooteilet pla ewdomoinon otnv epappoyr) hOn poAG etiiteuxBet
1o eTtinedo «' ETolpo yla olbépwuany.

AUTO oag eTiTpETEL va adalpeite eEANadpUTEPT POUXC TIOU EXOUV ON OTEYVWOEL, EEOKOVOPWVTAG X POVO KAL EVEPYELAL.
ATIAA KAE(OTE TNV TTOPTA KAL TIATAOTE «ZUVEXLONY VLA VA CUVEXICETE TOV KUKAO PEXPL VA ETILTEUXOEL TO ETIAEYUEVO
eTt{nedo-oTdX0G, pe eTtavadopd Tou TNAEXELPLOHOU. Me AUTOV TOV TPOTIO, UTIOPE(LTE VA OAOKANPWOETE TO OTEYVWHA
o€ évav eviaio KUKAO avti va ekteleite U0 EeXwpLoTOUG KUKAOUG.

@ Znueiwon

[MPETEL va AVTIOTOLXIOETE TO OTEYVWTNPLO POUXWY P TNV edappoyr) hOn Tpv X pNOLUOTIONCETE AUTH TN SUVATOTNTA.

11
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Dry Level

B m

(@ Delay

5-16
5-17

12
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5.10 Koupmi Evapéng/Mavong

Matriote Evapgn/Mavon (Ewk. 5-10) yla va EekwvrAoete évav KUKAO
OTEYVWHATOG.

Matnote Eava TO KOUUTIL yLa val SIAKOWETE TOV KUKAO OTEYVWHATOG.
[Matote Eava To KouPTtE yLa va CUVeEX(OETE.

5.11 AlaKOTITNG TIPOYPAPUATWY
Meplotpedovtag tov Stakdmn (Ewk. 5-11) yrtopel va eTtiheyel Eva ipoypappa
KABe Popd kal Ba ePPAVIOTOUV OL TIPOETUAEYUEVES PUBUICELS TOU.

5.12 KoupTti Aettoupyiag
Matote to koupTtti Aettoupyiag (Ewk. 5-12) yia va evepyotoltjoste/
QATIEVEPYOTIOLTETE TO OTEYVWINPLO POUXWV.

5.13 KoupTti eTiIESOU OTEYVWHATOG
Matrote o koupTtt (ELk. 5-13) yla va puBPICETE TNV TEAKN TIEPLEKTIKOTNTA OE
uypacia Twv pouxwv oTo TEAOG ToU KUKAOU. YTtdpxouv 3 eTtineda:

E

NtouAdma ‘Etowo va dopebet Z16¢pwpa

5.14 'Evdel€n kevng de€apevng

AUTH N evOelén €xel oxedlaoTEL yla va uTtevBuploeL OTOUG XPrOTEG va
adetaoouv tn de€apevr| vepou (Eik. 5-14).

ZnpavTiko: Adeldote Tn SeEapevr) vepou HETA ATtO KAOE KUKAO OTEYVWHATOG,.

5.15 KoupmikaBuotépnong

H Aettoupyla kabuotépnong  ETUTPETIEL  OTOUG  XPNOTEG  va
KabuoTtepricouv TNV wpa vapéng Tou KUkiou (amd 1 éwg 24 wpeg). Otav
evepyottonBet, 6a avaet to ekovidlo (Eik. 5-15).

5.16 ‘Evéel€n mpootaociag ano 1o TOAAdKwHA
YmtodelkvUel OTL N Aettoupyia mpootaciag amd to Toaidkwpa livat
EVEPYOTIOLNHEVN.

5.17 KoupTti ©gpp.

AUTO To KoupdTtL pUBPiCeL TN Beppokpacia oTEYVWUATOG AvAAoya PE TG
TIPOCWTILKEG AVAYKEG I ATIALTrOELS. [atroTte autd To KoupTtL yia va pubpioete
TN Beppokpacia oteyvwpatog ou Bérete (Eik. 5-17). Yrtdpyouv 4 emtineda
Kat N avtioton EVEELEN UTIOSELKVUETAL TIAPAKATW:

L -3 YynAr Beppokpacia.
L-d Métpla Beppokpaaia.
Lo XapnAr) Bgpuokpacia.
Lool (Wuxpr)  Wuxpog agpag.
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5.18 Kouprttii-xpovog

AUTH n Aettoupyia €xel oXeSLAOTEL yla va ETILTPETIEL OTOUG X PrOTEG VA
puBpilouv TN SLEPKELC TOU KUKAOU QVANOYQL LE TLG TIDOCWTTKEG TOUG AVAYKEG.
Movo ota TIpoypAppaTa «XpovopeTpnTAG» kal «MaAAwa/MNamAwpar, ot
XPNOTEG HTIOPOUV VA X PNCLUOTIOLCOUV QUTH TN Asltoupyia yia va pubuicouv
Tov Xpdvo. Kpatrote atnpévo autd to koupTttt (Ewk. 5-18) 3 Seutepoiettta,
0 XpOvog Uttopel va pubpLoTel ypriyopa.

5.19 'Evéel€n tnAexelpLlopou 5-19
‘Otav avdaBet to ekovidlo TNAEPWVLKNG CUVEECNG, AUTH N CUCKeUN elvat N

ouvdedepgvn pe To TNAEDWVO oag Kal ittopet va ereyxBet amd tnv edbappovr D

hOn.

5.20 Koupmimpootaciagamno to toadkwpa

H Aettoupyia mpootaciag and 1o ToaAdkwpa €xel oxedlacTel ya
va BonBd otnv e€dAeln twv {apwv amod ta pouxa. Metd Tov KUKAO
OTEYVWHATOG, TO TUUTIavVO Ba Tieplotpedetal Pe Slaelitouca Asttoupyia
yla va aTAWOEL TA pouxa, OTIOTE Sev X PELAETAL VA AVNOUXELTE PNTwg
Eexaoete va ta PydAete.

H Aettoupyla mpootaciag amd To TOAAAKWUA ElVAL ATIEVEQYOTIOINPEVN ATIO TIPOETUAOYT. AdOU eTUAEEETE Eva
TIPOYPAPPA, Ba avael To elkovidlo (Ewk. 5-20). Otav TEAELWOEL O KUKAOG OTEYVWHATOG, TO TUMTIAVO Ba cuveXoeL
va meploTpedeTal yia 1 ewg 12 wpeg pe kukhodopia kpuou agpa. OL X prioTeg UTtopouv va SLakoWouv autr TN
AELTOUPYLa avA TTACA O LY AVOLyovTag TNV TIOPTA I ATIEVEPYOTIOLWVTAG TO PNXAVNUA.

|

5.21Evdel€n «i-Ppeokaplopar

YTtodetkvUeL OTL N Aettoupyia «i-Ppeokdplopan elval EVEPYOTIOLNUEVN. 5-21

>

5.22 KAeibwpa oBovng

eMetd tnv evepyottoinon, Katd tn SIUPKELQ TNG KATACTAONG EKTEAEONG, =22
ayyifte Ta mMANKTpa cuvduacpou «Emimedo oteyvwpatogy + +
«KaBuaotépnony yla 3 SeutePOAETITA WOTE Va evepyoTtonBel To KAeldwpa

0Bovng (Ewk. 5-22). Ayyi€te Eava tov (Blo cuvduaouO TIANKTPWY yLa 3

SeutepOAeTITA WOTE va arevepyorolnBetl. MoOAG evepyottolnBel to 5-23

KAeibwpa 08ovng, GAa ta koupTid adng kabiotavtal aveykupa (EKTog amod

TO KOUWTIL ATIEVEPYOTIOINONG) KAL Pl AVEYKUPN AELTOUPYIa Ba TIpOKAAETEL : =_ a F
evav rixo eldotmoinong. H Yndiakr 06évn 6a epdavioet «eLat» (Eik. 5-23). |

Adou pubuiotel to kAeldwpa 0Bdvng, dev pTtopet va arevepyoTtolnOst
AUTOPATA KATA TN AELTOUPYIA TOU TTIPOYPAPPATOG KAL TIPETIEL VA aTteveEpyoTtonBel Xelpokivnta. Edv To pnxavnua
arevepyoTolnBel KaL oTn cuveExeLa evepyoTtoinBel Eavd, To KAeibwpa 08dvNng apapével evepyod. ETimpooBetwg,
€AV N TTOPTA AVOLEEL KATA TN SLAPKELC TNG ASLTOUPYIAG KAL OTN CUVEXELA KAeloEL Eavd, TO KAEdwHa 0BdvNG TTpETTEL
va arevepyoTtonBet TTpoToU vivel Suvatr) n eTAVEKKIVNON TOU HNXAVAPATOG. Q0TOC0, OTAV TO TIPOYPAUHA
TEAELWOEL TNV EKTEAEDN, TO KA WA 080vNng amodecpeUeTal AUTOPATA.
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6 - [poypaupata EL

® Nat O [Mpoatpetikd™ / Oxt
Méy. poprtio kg EMIAESIMES ENIAOTES
Ny
-Q
= P g 3
HD80-C367U1 | HD90-C367U1 | HD100-C367U1 g 2 - B3 <
. HD80-C367GU1 | HD90-C367GU1 |HD100-C367GU1| -3 5 . Q g fé = 4
Mpdypapua Exl 3 21 5 |3se| 3| %
6| & ] *lece]|l 2| 2
Eco**) 8 9 10 e | @ | O / o | o | @
[Moukdpioa 2 2,5 3 ] (] e} / [ ] / [}
Avapuikta 4 4 4 [ ] [ ) O / [ ] [ J [ J
Maiwa 1 1 1 o|le|lo|le| /| /]| e
EualoBnta 1 1 1 [ ] ® @) / [ ] / /
XpovopeTpntig - - - (0] [ [ ] [ ] ([ ] / /
Metoéteg 3 4 5 [ ] [ ) O / [ ] [ J [ J
BappBakepd 4 4 5 o ® O / [ J / [ ]
Namwpa 2 2 2 e | e |o|/ |e]| /| e
Bpedkn
dpovTida 5 5 3 L] L] @) / [ ) ° )
Doptio XXL 4 4,5 5 o | o | @ / o | o | @
ABANTIKG 3 4 4 e |eoe|o|/ |eo]| @]|/
Superfast 30' 1 1 1 (@] [ J [ ] / / / /
JuvBeTIKA 3 4 4 [ ) / / [ ) / o
*) Mpoatpetikod: onuaivel 6L dev elvat Slabéoipa Oha ta emtineda, avatpefte oTny TPEXOUCA EVOELEN TOU UNXAVI UATOG YA AETITOPEPELEG,.
*) PUBpLon tpoypappatog Sokiprig EN 61121, 0ag GUVIGTOUHE VA ATTOXETEUETE TO CUPTIUKVWHEVO VEPO EEWTEPIKA HEGW TOU CWAINVA ATIOXETEUCNG OTAV

OTEYVWVETE £va TIARPeG GopTio X pnoLpoTiolvTag To Tpoypappa Eco. Etol amodelyetatl to ddelaopa tng Se€apevng vepou Katd Tn SIAPKELA TOU

KUKAOU.

@ MepBarlovtika utteuBuvn xpnon

2TUYPTE Ta poUxa 600 TO SUVATOV KAAUTEPA TIPLY TA BAAETE PECA GTO OTEYVWINPLO.
ATtodUyETE TNV UTIEPPOPTWAOH TOU OTEYVWINPLOU POUXWV.

Tva€te Ta pouxa yla va amAwBouv TipLy Ta BAAETE GTO OTEYVWINPLO.

vVvyVvyy

ETtiAé€Te TO KATAANAO TTPOYPAPPA OTeYVWHATOG. BeBatwbeite &t ta pouxa dev OTeYVWVOUV TIEPLOCOTEPO
arno 000 X peldleTal.

» BePawwbBeite Ot xpnowotoLeite To oTeyVWINPLO pe kaBaplopéva $itpa.

14



EL 7 - KatavaiAwon

Texvoloyia avtAiag Ogpuotntag

To OTEYVWTNPLO POUXWY CUUTIUKVWONG PE EVAAAAKTN BeppdTNTag elval eEALPETIKOG GO0V AdOPA TNV ATTOSOTIKN
KATAVAAWON eVEPYELAG. pOKELTAL yia KATEUBUVTHPLEG TLUIEG TIOU TTPOTSLOPIOVTAL UTIO KAVOVIKEG OUVONKEG.
Ot Twég pmopet va dladepouv armod tig avaypadOueves, avaioya e TNV UTIEQTACN KAL TNV UTIGTACH, TOV TUTIO
TOU UGACHATOG, TN CUVOESN TWV POUXWY YL CTEYVWHA, TNV ATIOUEVOUOQ TIEPLEKTLKOTNTA OE UyPAsTia KAl TO

TpEXOV dopTtio.
Amtopévou-
Ovopacti- Toaxutnta  ocaTepLe- Xovo
Mpdypappa KA XWPNTL-  oTtuyipya-  KTKOTNTA (u?')\srg
kotnta(kg) tog(oad) oeuypacia ’
(%)
, Eco , 9 1000 Tmepimou60  3:09
2TEYVWHA KAL VIOUAATIA
. Eco . 4 1000 Tepimou 60 2:40
ZTEyvVwua Kat vIouAdma
B 3 1200  mepinou60  1:10
Z1depwpa
SuvBeTIka . )
Etouo va dopeei 3 1200 Tiepitou 60 2:28
| olebrd 3 1200 mepinou 60 2:40
2TEYVWHA KAL VIOUAATIA
EvaioBnta . .
"Etowo va bopeBei 1 800 Tiepimou 60 1:10
. Y el . 4 1000 Tepimou 60 2:40
ZTEyvwpa Kat vIouAdma
TR 4 1000  Tepimou60  1:30
Zidgpwpa

MAUoO kKaL dpovTida HAAALVWY EVEUPATWV:

O KUKAOG OTEYVWHATOG HAMLVWY AUTOU TOU PNXAVHHATOG £XEL SOKLUAOTEL
kat eykplBel amod tnv The Woolmark Company. O KUKAOG elvat KatdAnAog
YLl TO OTEYVWHA HAAAVWY pOUXWYV TTOU EPOUV TNV EVOELEN «OTO XEPLY,
UTtO TNV TIPOoUTIO0ECN OTL TA POUXA TIAEVOVTAL OE EVAV EYKEKPLUEVO ATIO TNV
Woolmark KUkAO TTAUONG OTO XEPL KAL CTEYVWVOUV CUUDWVA PE TIG 0Onyieg
TOU KATAOKEUAOTH TOU €V AOYW PNXaviuatog M2443.

TeAwkn Kata-
TIEPLEKTL- ;
) vaiwon
KOTNTA oL a
q EVEPYELQAG
uypaocia (kWh)
(%)
0,0 1,41
0,0 0,77
12,0 0,40
2,0 1,10
0,0 1,30
2,0 0,50
0,0 0,77
12,0 0,50

6

WOOLMARK
WOOL CARE

WOOL HAND WASH SAFE
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8 - pOTACELC KAl CUPBOUAEG EL

8.1 KoAAaplotd pouxa

Ta KoOAAapLoTA pouxa adrivouy eva GLA APUAOU OTO TUMTIAVO KAl SV eival KATAAANAQL YLA TO OTEYVWTINPLO.

8.2 MaAaktikd
Mn X PNOLHOTIOLELTE HAACKTIKO KATA TNV TTAUCN, £TTELSH TA pouxa Ba yivouv adpata kal HAAAKA OTO OTEYVWTNPLO.

8.3 AmaAn ppovtidaywauddopata

Hxprion tou «anaini ¢ppovtida yla upaopata» Propet va odnynoeL S TNV ETIKAAUWN Twv GIATpWY yLa xvoudia.
AUTO PTIOpEL va TIPOKAAETEL TO BOUAWHA TWV PIATPWV. 2 € TETOLEG TIEPUTTWOELG, CUVIOTOUME £lTE va PNV TtpocBeoeTe
TO «ATIAAN dpovTida yia uddopatar elte va eTILAEEETE PLa AAAN pdpKa. e kABe Tepittwon AdRete uttowNn TG
0dnyleg Tou KaTaokeuaoTn.

8.4 Mikpeg TTocOTNTEG TTANPWONG
Me moodtnta pikpdtepn amod 1,0 kg, Ba TpETIEL va ETHLAEYETAL TO TIPOYPAUHA « XPOVOUETPNTAGY, ETIELST| HEPLKEG
POpPEG TO ETUTIEOO OTEYVWHATOG TWV POUXWV SV UTTOPEL va avixveuBel Adyw Tou pkpou GopTiou.

8.5 Eowteplkd dwg Tupttdvou
‘Otav n cuokeur elval evepyottoltnuevn, N Auxvia Tou TUPTIAvVoU Ba TIApapEVEL AVApEvn yla 0oo SlaoTnuan
TopTa elvat avouyTr.

8.6 Karmdkiouvtipnong

BeBawwbelte OTL TO KATIAKL CUVTAPNONG EiVAL TIAVTA KAELTTO KATA TN AELTOUPYLAL.

8.7 Tpooctacia amno to ToaAdKwua
‘Otav pubpicete TNV PooTaAcia kATd TOU TOAAAKWHATOG, OTO TEAOG TOU KUKAOU, EAV TA pouxa Sev Byouv attod
TN CUCKEUN), TO TUPTIAVO KLVETAL KABE TOOO yIa VA ATTOTPATIEL TO TOAAAKWUA.

8.8 Pouxa mou mpéTeL va oldepwBouv

Ma ta pouxa Tou TpeTEeL va oldepwBouy, oL XPrioTeG Ba TIPETIEL VA ETUAEEOUV TO £TUTIESO OTEYVWHATOG
«ZISEpwHAY.

Me autd Tov TPOTIo, SLEUKOAUVETAL TO YPryOpOo CLOEpWUA.

8.9 YmoAeumduevog xpdvog

H Stdpketla tou TipoypdppaTog eTtNEEAdETAL ATIO TOUG AKOAOUBOUG TIAPAYOVTEG: TOV TUTIO TOU UGACHATOG,
TNV ToodTNTA $OPTWONG, TNV TIEPLEKTIKOTNTA OE UYPAoia, TO ETUOUPNTO TTTESO OTEYVWHATOG, KABWG KAl TNV
TaxUTnTa otuipatog katd tn Sidpkela tng AUong OL Ttapayovteg autol kataypddpovat arod TO NAEKTPOVIKO
oUoTNHA KATA TN SIAPKELQ TOU TIPOYPAUHATOG KAL O UTIOAELTTOHEVOG X pOVOG SlopBwveTtal avaioya.

8.10 ToAU peyaAa tepdxa

‘Otav TEAeLWOTEL O KUKAOG, edlv Sev eTiiteuxOel To eTIOUPNTO eTHTESO OTEYVWPATOG, ATIAWCTE TA POUXA KAL
oTteyvWOoTe avd pe To ipdypappa xpovou (XPONOMETPHTHE).
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EL 8 - [Npotaoelg kal CUPBOUAEC

8.11 I8iaitepa euaiodnta updouata

Ta updopata Tou ITtopoUV va oUPPLKVWBOOUV EUKOAA 1 VA XACOUV TO OXAHUA TOUG, KABWG KAl Ol HETAEWTEG
KAATOEG KAl T ecWpouxa, Sev TIPETIEL va PTtaivouy atteuBeiag oTo oteyvwIrplo. Baite ta euaiocbnta pouxa
UECQA O€ PLA CAKOUAA TIAUVTNP{OU KAl ATTOdUYETE TO UTIEPBOAKO OTEYVWHA.

8.12 Z¢poei kal tAekTd
MNa ubdaopata onwg (EPTEL KAl TIAEKTA, CUVICTOUHE VA X PNOLUOTIOLELTE TO TIPOYPAPA euaioBnTwy yla To
OTEYVWHA WOTE VA ATIOTPATIEL TO UTIEPBOAKO OTEY VWAL

8.13 MeTaAAKA SLAKOOHUNTIKA
Edv xpnoluotolovtal HETAANKA SLAKOCUNTIKA KAL TIAAOTIKEG XAVTPEG OTA pouxa, Ba TIPETIEL va TUAlyovVTAL
KATAAANAQ yLa va attotpartet va X TuttnBet To TUpTtavo Kal va TtpokAnBouy {NPLEG, TTpLY aTtd TN AeLtoupyia.

8.14 AKouoTKO onua
Mrtopel va evepyoTttonBet éva akouoTIKO orpat:
» ‘Otavn &e€apevr) vepou elvat yepdrn.

» [lapatnpouvtal acTtoxieg.

EmtimpooBetwg, To NXNTIKO orjpa uTtopet eTONG va ETILAEYEL VLA TIG AKOAOUBEG TIEPUTTTWOELS!
> 3TO TEAOG TOU TIPOYPAPUATOG.

» ‘Otavnatdte eva KoupTt.

» Katd tnv meplotpodr) ToU ETHAOYEQ TTPOYPAUUATOG.
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9 - KaBnpepvn xpnon 2

9.1 T[posgtolpacia tng CUCKEUNG
1. Juvbéote TN CUOCKEUr Oe TAPOXN peupatog (220V €wg
240V~/50Hz) (Eik. 9-1). Avatpéfte emiong otnv evotnta «2 -
Qwrtoypadieg eykatdotacng» otn oehda 7.
2. BeBawBeite otu
» H deCapevr vepou elval ddela kat cwoTd TOTIOBETNPEVN
(Ewk.9-2)

» To ¢iAtpo yia ta xvoudla elval kabapd kal cwotd
tomtoBetnuévo (Etk. 9-3).

»  TodiAtpo cupTukvWTA elval KaBaPO KAl CwWOTA TOTIOBETNHEVO
(Ewk.9-4).

9.2 [posgtolpdoTte ta pouxa

» Ta&wopnote ta pouxa avaioya pe to udaocua (BapBakepd,
OUVOETIKA, HAANVA KATL). 2TEYVWOTE PJOVO poUXA TIOU EXOUV
oTudtel.

> ASeldoTe TIG TOETIEG ATtd OAA TA A MNEA M EUPAEKTA QVTIKEIYEVA,
OTIWG KAEWOLA, avamtrpeg kal otipta. Adatpeéote okAnpd

»
>

18

SlAKOOUNTIKA AVTIKElPEVA OTIWG KapdIiToeg.

> 2nkwoTe Ta deppoudp Kal BePatwbeite OTL TA KOUPTILA EivaL KAAG
PAPPEVA KAL TOTIOBETAOTE PIKPA AVTIKE(EVA OTIWG KAATOEG,
COUTLEV KATT. O€ CAKO TTAUGC{UATOG.

> ZedmAWOoTe oykwdn oTokela, OTIwG oevTovia, TpamelopavTiAa
KATL.

» AkohoubBriote TIg 0dnyleg TTou avaypadovTal TNV ETIKETA TWV
POUXWV KAl OTEYVWOTE TA POUXA TIOU PTIOPOUV va OTeyVWwBoUv

OTO PNYXAvNua.

@ ZUMPBOUAEG:

AlcxwploTe Ta Aeukd pouxa amod Ta X pWHATIOTA.

Ta KALVOOKeTTAoHATA KAl OL HAEIAaPOBKeg Ba TIPETIEL VA ElVAL KOUPTIWHEVA, WOTE VA PNV PTIOPOoUV va
KOAACOUV PIKPA OWPATA OTO E0WTEPIKO TOUG.

KAelote ta deppoudp kal ta yatddkia kat 6eote TG {WVEG XwPIG HETAAAKA PEPN, TA kopddvLa TNG TIOOLAG
KATL. padi.

Adalpeote Ta XaAapda HETAANKA HEPN TWV POUXWYV TIPLV TA BAAETE OTO OTEYVWTNAPLO, OTIWG TA HETAAAKA
KoupTiLAL.

Mn OTEYVWVETE UTIEPROAKA TA EUKOAOPPOVTIOTA AeUKA €ldn. KivOuvog ToaAakwuatog. AGroTe va yivel To
TEAKO OTEYVWHA OTOV KaBapod agpa.

Yobdaopata OTwg Ta TIAEKTA UTIOpoUV va 0 TeYVWOOUV UTIEPBOAMKA PEPIKEG GOPEG. ZUVICTATAL VA ETUAEYETE
TIavTa to eTntinedo oTeyVWHATOG «OlOEpwpa”

a ev HEPEL OTEYVWHEVA, TIOAUCTPWHATIKA POUXA I VLA TEAKO CTEYVWHA Ba TIPETIEL VA ETULAEYETAL TO
Tpoypappa xpovou (XPONOAIAKOMTHZ).



EL

®doptio avadopag
>eVTOVL (Lovo)

Pouxa amo avapeikta
uddopata

TdakeT

TQv
Doppeg
Mutlapeg
[Moukaploa
KaAtoeg
MrAouldkLa

Eowpouxa

9 - KaBnpepwvn xpnon

JuvBeon
BauBakepa

/

BapBakepa
/
BauBakepa
/
/
Avapelkta upacuata
BapPRakepa

Avdpelkta uddopata

9.3 ®doéptwon pouxwV OTn CUCKEUN
> ATTAWOTE KaL TOTIOBETAOTE 1ON Tagvopnuéva pouxa.

»  MnvutepdOopTWVETE.

Méoo Bapog ava otoLxeio

[Mepimou 800 g
Mepimou 800 g

[Mepimou 800 g
[Mepimou 800 g
[Mepimou 950 g
Mepimou 200 g
Mepimou 300 g
[Meplmou 50 g
Meptmou 300 g
Meptrou 70 g

» Khelote pooekTika TNV TtOpta. BeBawwbelte otL ta pouxa Sev éxouv TilacTel.

9.4 BydaAoluo kal tpooOnkn pouxwyv
Mava adatpeoete r pocBeceTe pouxa, TO TIPOYPAPHA UTIOPEl va SLAKOTIEL avA TTACA OTLYMN:
» [Matnote to koupTtt « Evap&n/Mavon». O kukAog B6a Siakottet av avoifete tnv opTa.

Na eiote pooektikot dtav Byadete | Tpoocbetete pouxal To ecwTePLKO TOU TUPTIAVOU 1) Ta (dla Ta pouxa

pTtopet va eival (eotd, TO00 WOTE VA UTIAPXEL KIVOUVOG EYKAUUATWY.

» [lava ouvexloete To POYpappa, Ttatrote to koupTtil « Evap§n/Mauon» adou kAeioete tnv opta.

& MPOZOXH!

Mn KAWOTOUGAVTOUPYLKA, KABWG KAL PLKPA, XAAQPA 1 At pnped oTolXela pttopel va Ttpokarécouy SUoAeLtoupyieg

Kal {NULEG OTA POUXA KAL TN CUTKEUN.

& MPOEIAOTMOIHZH!

MnV aTteVEPYOTIOLELTE TTIOTE TO OTEYVWTINPLO TIPLV ATIO TO TEAOG TOU KUKAOU OTEYVWHATOG, EKTOG EAV OAAL TA POUXQL

adarpebolv ypriyopa kat armiwBouv wote va Slaxubet n Bepudtnta.

9.5 ®doéptwon tou oTEYVWINPLOU

1. TomoBetrote Ta pouxa opoldpopda oTo TUpTIavo, ppovtidovtag va
NV uUTtepPOPTWOETE TO OTEYVWTNPLO.
2. Evepyotow|ote to OTEYVWTINPLO TIEPLOTPEDOVTAG TOV SLAKOTITN

(Elk. 9-5).
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9 - KaBnpepwn xpnon 2

@ ElSomoinon

Ta HOAGKTIKA U ACHATWY 1) TTAPOHOLA TTPOLOVTA Ba TIRETIEL VA X PNOLUOTIOLOUV TAL OUPPWVA PE TG 08NyLleg Tou

KATAOKEUAOTH.

9-6

Ik

1 oo

9-7

9-7a

9-7b

9-7¢

9-7d

20

9.6 OpLopdg poypduuaTog Kal Evapén
1.

MeplotpePte TOV SlakdT TN Ttpoypappatog (Ewkk. 9-6) yia va
eTUAEEETE TO ETIOUPNTO TTPOYPAUUAL.

PuBpion Aettoupylwy oTtwg Oeppokpacia, Eninedo oteyvwpatog,
KaBuotepnon. Ztn ouvexela, tatrote To koupttt Evapéng/Mavong
(Etk. 9-6a) yLa va EekvrioeL O KUKAOG OTEYVWHATOG,.

9.7 TEANOG KUKAOU OTEYVWHATOG

To OTEYVWTINPLO POUXWY OTAPATA AUTOPATA TN AELTOUPYLa TOU dTav
OMNOKANPWBEL © KUKAOG oTeyvwpatog. H 08évn epdavilel End (TéAog)
vla Ttepitou 5" AvolEte Tnv TtOpTa Tou oTeyvVWwTNpiou Kal BYAATe Ta
pouxa. Eav ta pouxa Sev Byouy, N Asttoupyia «xwpig ToaAdkwpa» Ba

n-nn

EekvrioeL autopata kal N oboévn Ba epdavicel TG0 (Autr nAsttoupyla
elval SLABECIUN POVO Y OPLOPEVA TTPOYPAPHATA)

1.

ATIEVEPYOTIOLANOTE TO OTEYVWTIAPLO TIATWVTAG TO KOUMTLL
tpododoaoiag (Ewk.9-7).

ATIOCUVSEDTE TO OTEYVWTNPLO pOoUXWY aTtd TNV Tipila peUPATOg
(Ewk.9-7a).

Exkevwvete tn Se€apevr| vepou PETA aTtd KABE KUKAO OTEYVWHATOG
(Ewk. 9-7Db).

KaBapiote to dpiAtpo yia ta xvoudla petd amod kabe KUKAO
oteyvwpatog (Ewk. 9-7¢).

KaBapiote to diAtpo cupTiukVWTA PETA amd KABe KUKAO
oteyvwpatog (Ewk. 9-7d).
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Aldypappa ppovtidag

MAUoLpo

Mmopet va TtAuBel pe
KavovLkr) Sladikaoia ewg
95°C

Mmopet va TtAuBel pe
KavovLkr) Sladikaoia ewg
40°C

Mrmopet va TTAUBEL pe
KavovLkr dladikaoia ewg
30°C

MMAUCLUO OTO XEPL, HEY.
40°C

AeUkavon

Emitpemetan
OTIOLABNATIOTE AeUKavVON

STéyvwpa

©

I Duolkd aTéyvwpa og
KpepdoTtpa

Emutpenetal to
OTEYVWTNPLO, KAVOVLKN
Bepuokpacia

Z18épwpa

Emutpenetal to
olbépwpa oe
Beppokpaoia ewg 200°C

Agv ETUTPETIETAL TO
oeEpwua

A b K E g g

Bl

9 - KaBnpepwvn xpnon

Mrmopet va TTAuBEL pe
Kavovikr dadkaoia ewg
60°C

Mrmopet va TTAuBEL pe
nma Stadikaota ewg
40°C

Mrmopet va TtAuBEt pe
nma Sladikaota ewg
30°C

AmayopeUuetal To
TIAUCLPO

Movo oEuyovo / OxL
XAWPLO

Emutpenetal to
OTEYVWTNPLO, XAUNAN
Beppuokpacia

DuoLkO aTEyvwpa og
ettiredn emuddvela

Emutpenetal to
olbepwpa oe
Beppokpacia ewgl150°C

IE I8 IE

B’ X

Mrmopet va TtAuBEL pe
Ara Stadikacta ewg
60°C

Mmopet va TtAuBEt pe
TIOAU ATtLa Stadikaoia
ewg 40°C

Mrmopet va TtAuBEL pe
TIOAU ATtLa SLladikaocia
ewg 30°C

Agv ETUTPETIETAL N
AeUkavon

Agv ETUTPETETAL TO
OTEYVWTNPLO

Emrpenetal to
OLOEPWHPA O€ XAUNAN
Beppokpacia ewg

110°C- xwplg atpo

(To odEpwua e atud
UTIOPEL VA TIPOKAAETEL LN
avaotpewn BAGRN)
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10 - ®povtida kal kKabaplouog EL

10-2

10.1 KaBaplopog tou diAtpou yia ta xvoudia
KaBapiote to diAtpo yia ta xvoudia petd amod kabe KUKAO
OTEYVWHATOG.

1. Adaipéote to dpiAtpo yla ta xvoudia and to tuptavo (Ek. 10-1).

2. Avoi€te 10 didtpo yia ta xvoudia (Ewk. 10-1a).

3. Adailpeote Ta uTtoAeippata xvoudlwy arod to GLATpo yla Ta
xvoudia (Ewk. 10-1b).

4. EmnavatomnoBetriote to Kabaplopévo piATpo yia ta xvoudla oTto
oteyvwtnpto (Ewk. 10-1c¢).

10.2 KaBaplopodg diAtpou cupttukvwTA
KaBapiote to diAtpo petd amod kABe KUKAO OTEYVWPATOG.
1. Avoifte tnv opta (Ewk. 10-2).

2. Byahite 1o didtpo yia ta xvoudla amod Tov PTpocTivo aywyo
(Ewk. 10-2a).

3. BydAte 10 OIATPO CUUTIUKVWTH attd Tov agpaywyo (Ewk. 10-2b).

4. Awaywplote to diAtpo odouyydpL attd TO GIATPO CUUTIUKVWTI KAL
kaBapiote To amno tuxov uttoreippata (Ewk. 10-2¢).

5. EmavatomoBetnote 1o odouyydpt 0To GIATPO CUUTIUKVWTH KAl
TOTIOBETNOTE TO ava OTOV aywyo.

Edv to pirtpo yia ta xvoudia / Tou CUPTIUKVWTH eival TTIOAU BPWHLKO, UTIOPEL va KABapLoTEL KATW ATTO TPEXOUHEVO
vepo. AGriOTE TO VA OTEYVWOEL EVIEAWG TIPLV TO X PNOLUOTIOLOETE.
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EL 10- OpovTida kal kabaplouog

@ Ewdotmoinon

Katd tov kabaplopod twv GiATtpwy, Ta XvoudLa TIPETIEL VA ATIOPPITITOVIAL OTOV KASO ATIOPPLHPATWY KAl VA pnv
EETTAEVOVTAL HECW TNG ATIOXETEUCNG WOTE VA ATtoPeuxBel N SLadoon PLKPOTIAQCTIKWY OTO OUCTNHA ATIOXETEUCNG.
Ma Bertiotn anddoon oteyvwPaTog, kaBaplleTe TAKTIKA To diAtpo. Eva Boulwpévo GiAtpo pttopet va odnyroet
O€ HeYQAUTEPOUG KUKAOUG OTEYVIHATOG, YEYOVOG TIOU UTTOPEL va AUENTEL TNV KATAVAAWON EVEPYELAG.

10.3 Abelaote tn de€apevn vepou

Katd tn Aettoupyla, 0 AtpodG CUPTIUKVWVETAL OE VEPO KAL CUAAEYETAL
otn 6e€apevr| vepou. Adeldiote tn degapevr| vepoU Petd amod kabe
KUKAO OTEYVWHATOG.

1. Bydahte tn de€apevr vepou amod to epPAnud tng (Ek. 10-3).

10-3

2. Abeldote tn Se€apevry vepou (Ewk. 10-3a).

3. EmavatomnoBetriote tn Se€apevr) vepoU OTO OTEYVWTNPLO POUXWY
(Ewk. 10-3b).

10-3b

@ Ewdottoinon

Mnv X pPNOLHOTIOLE(TE TO VEPO LA OTIOLAdNTIOTE TTOON 1) eTte€epyacia Tpodipwy.

10.4 Zteyvwinplo pouxwv
>KOUTHIOTE TO eEWTEPLKO TOU OTEYVWTNPLOU KAL TOV TTHVAKA EAEYXOU HE €va uypd Ttavi. Mn x pnoLpoTtoLeite kavevay
OpYaAVIKO SLaAUTN A SLABPWTIKS PETO yLa VA ATTOTPATIOUV {NULEG OTN CUCKEUN).

10.5 Toptavo

MeTd amod KATIOLo X POoVIKO SIAoTNHA AelToupyiag, HLKpOOoToXela OTIWG AOBEOTLO KAl AVOPYAVEG OUGLEG, TIOU
TIEPLEXOVTAL OTO VEPO, Ba SnULOUPYHooUV €va AdpaTo GLAU OTO ECWTEPLKO TOU TUPTIAVOU. XpNOLHOTIONOTE
€va UypO TTavi Kal Alyo attoppuTIAvVTLIKO YLa vVa TO adalpeoeTe. Mn X pnOLPOTIOLE(TE kKavEVAY OpYaVIKO SLAAUTN N
SLaBpwTikd PHECO yia va amotpatoly {NPLEG OTN CUCKEUN.
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11 -Avtietwriion TpoBANpATwyY EL

MoANG TtpoPAnpaTa pTtopoUv va eTUAUBOUY atto e0dg Xwplg elOkn texvoyvwaoia. EAeyETe OAeg Tig Suvatotnteg
10U gdavidovTal kal aKoAoUBr o Te TIG TIAPAKATW 0ONYLEG TIPLY ETILKOWVWVATETE PE TNV UTINPESLA eEUTINPETNONG
TEAATWV. BA. evédtnta «15 - EGuminpetnon eAatwvy» ot oeAida 34.

& MPOEIAOMOIHZH!

MpLv TN CUVTAPNON, ATIEVEPYOTIOWGTE TN CUCKEUH KAL ATIOCUVSECTE TO GLG aTtd TNV Tipida peUpatog.

» O NAeKTPLKOG EEOTTALOUOG TIPETIEL VA CUVTNPEITAL YOVOV ATtO ELOLKEUUEVOUG NAEKTPOAOYOUG, ETIELST) OL
AKATAAANAEG ETILOKEUEG PTIOPEL VAL TIDOKAAECOUV ONPAVTIKEG ETIAKOAOUBEG {NULEG.

» ‘Eva kateotpappévo kahwdlo tpododoaiag TipeTel va avtikablotatal HOvo amod TOV KATATKEUAOTH, TOV
QAVTTPOCWTIO GEPPLG TOU 1 OpOLWG EBLKEUPEVOUG EpYAlOHEVOUG, TIPOKELUEVOU va attodpeuxBouv kivouvol.

Avtipetwriion TpoPAnpAtwy Pe epdavion Kwdikou

Kwdlkog Artia

Fc >baAua avtAiag aroxeTeuong.
Fic O BepuLkOG ALoBNTAPAG CUPTIUKVWTH elvat
F33 QVOLXTOU KUKAWHATOG 1 BPAXUKUKAWLEVOG,.
H Bepuokpacia twv poUxwv oTo TUPTIAvo dev
M ;
ANAGCEL.
Fie Amotuxia etikowvwviag petagu PCB kat oBovng.
FLo Auoheltoupyla TNG KUPLAG YPAUUNG
FC I AUCAeLTOUPYLA ETILKOVWVIAG TOU KVNTAPQA
F Auo)eLtoupyia Kivntrpa

Ewdomoinon yia anotuxia puBuLong MapapeTpwy
FH loT, aduvapia cuvdeong pe tn povada Wi-Fi katd
™ SldpKela TNG pUBULONG TTapapeTpwy loT

Auon
Emtikowvwvnote pe tnv e§uttnpétnon
TIEACITWV.

ETtikowvwvnoTe pe TNV eEUTtNEETNON
TIEAQTWV.
Emtikowvwvnote pe tnv e§umtnpétnon
TIEACITWV.
ETtikowvwvnoTe pe TNV eEUTtNEETNON
TIEAQTWV.
ETtikowvwvnoTe e TNV eEUTtNEETNON
TIEAQTWV.
EmtikolvwvrioTe pe Tnv eGUTINpETNON
TIEAQTWV.
EmikolvwvrioTe pe Ty e€uminpetnon
TIEACITWV.

ETtikowvwvnoTe Pe TNV eEUTtNPETNON
TIEAQTWV.

Edv ol kwdikol opaipatog epdavioTouv EavA HETA TN AN HETPWY, ATIEVEPYOTIOLOTE TN CUCKEUT, ATIOCUVOEOTE
TNV TIAPOXr) PEUPATOG KAL ETILKOWWVAOTE PE TNV UTINpecia e§UTINPETNONG TIEAQTWV.
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11 - AVTIHETWTILON TTPORANUATWY

Avtipetwriion ipofAnuatwy Xwpig epddavion KwdLkwv

MpopAnua

To oteyvwtnplo
pouxwy dev
Aettoupyet.

To oteyvwtnplo
Sev Aettoupyet
KaL otnv 08ovn
epdaviCetal End
(Téhog) .

O xpovog
OTEYVWHATOG elval
TIOAU PEYAAOG Kal
TA ATIOTEAECATA
Sev elval
LKAVOTIOLNTIKA

YTIOAELTTOPEVOG
XPOVOG oTNV
0Bovn otapatan
TapaAeleTalL.

MBOavn attia

+  Kakn ouvéeon pe Tnv tapoxn
PEUPATOG.

«  AlakoTtr peUpatog.

+  AgevEXELOPLOTEL TIPOYPAUPCL
OTEYVWUATOG.

« Houokeun dev €xel evepyoTtolnOet.

«  H&e€apevr vepou elval yepdtn.

+  Hmopta dev éxel kAeloel cwoTd.

+  Tapouxaexouv GTaoeL 0TO
ETUTTESO OTEYVWUATOG TIOU EXEL
OpLOTEL ATIO TO TIPOYPAUUAL.

+  Hpubulon Tou poypaupatog dev
elvatowotn.

+  To dlAtpo elval BoUAwpPEVO.
O eEatplotng eivat
MTTAOKQPLOUEVOG,.

«  Tooteyvwtrplo eivat
uUTtEPHOPTWUEVO.

+  Tapouxa elval TToAU uypd.

+ O aywyog agplopou eival
Bouhwpevog.

O UTtoAELTIOPEVOG X pOVOG Ba

TIPOCAPHOCETAL CUVEXWG PE BAon

TOUG aKOAOUBOUG TIAPAYOVTEG:

«  Ybaouar pouxa.

+  Bdapog déptwong.

+  BabBuoguypaciag twv pouxwy.

+  Oegppokpaocia epPAAOVTOG.

MOavn Auon

EAevEte Tn ouvdeon pe Ttnv tapoxn
PEUPATOC.

EAevEte Tnv tapoxn peupatog.
Oplote éva poypapua
OTEYVWUATOG.

Evepyormouote tn cuokeun.
Adeldiote tn de€apevr| vepou.
KAelote owotd tnv opTa.
EAeyEte av n pUBuion tou
TIPOYPAPHUATOG ElVAL KATAAANAN 1
OXL.

BeRawwbelte 6t 10 TIpOYpapUa
exeL puBplotel cwota.
KaBapiote tn orta tou dirtpou.
KaBapiote tov e€atplon.

MelWwoTe TNV TTOCOTNTA TWV
POUXWV.

2TUPTE TA POUXA EVTIEAWG TIPLV TO
OTEYVWUA.

EAévEte kal kabaplote Tov aywyo
aepLopoU.

H autopatn pubuion sivat pa
KQVOVLKK AeLToupyia.
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12 - Eykataotaon EL

@ Ewdotmoinon

‘ONEG OL OXETIKEG PE TNV EYKATACTACT ELKOVEG BploKoVTaAl OTNV apyr| ToU TtapovTog ey XetpLdiou.

12.1 lMpoetopacia

> AdalpeoTe TIPWTA OAEG TIG CUCKEUAT(EG, CUUTIEPLAQUPBAVOPEVNG TNG BACNG ATtd TIOAUCTUPEVLO. Katd tnv
adalpeon NG cuokeuaciag Pmopet va tapatnpenBouy oTayoveg vepoU. AUTO TO GUCLONOYLKO GAVOUEVO
TIPOKUTITEL ATTO TLG SOKLUEG E VEPO OTO EPYOOTACLO.

@ Ewdomoinon

Amtoppibte TN ouokeuaoia pe TPOTIO HLAKO TIPOG TO TIEPLRAANOV. [la TTANPODOPLEG OYETIKA PE TOUG TPEXOVTEG
TOTIOUG ATOPPUPNG, CUPBOUAEUTELTE TO KATATTNHA ALAVLKNG TIWANCNG I TLG TOTIKEG APXEG.

/I\ MPOEIAOMOIHEH!

Metd tn petadopd kal tny eykatactaon, NPEMEl va adrioete to oteyvwtrplo otn B€on tou yia SUo wpeg TtpLv
arod Tnxpnon.

12.2 Metadopd kaL xpovog avauovig

Metadepete tn cuokeur Hovo oe opllovTia Beon. To amaAAaypevo amnod cuvtrpnon AddL Airtavong Bploketal
OTNV KAWOUAQ TOU CUPTILESTH. AUTO TO AASL UTIOPEL va TIEPATEL HECA ATIO TO KAELOTO CUCTNHA CWANVWY KATA TN
petadopd pe kKAon. Mplv cUVEESETE TN CUOKEUT UE TNV TIAPOXT PEUPATOG, TIPETIEL VA TIEPLUEVETE 2 WPEG WOTE
TO AASL va ETILOTPEWEL TNV KAWOUAQ.

12.3 TomoB£tTnon TNG CUCKEUNG
H cuokeur| TtpéTel va tortoBeteital oe emtinedn kal otabepr) eTiidavela. Pubuiote Ta odla oto emlbupntod
emtinedo (Ew. 12-1).

12.4 Eykataotaon KAtw ano Ayko epyaciag

OL81a0TAoELG TNG e00XNG Ba TIPETIEL VA OUHDWVOUV TOUAGXLOTOV HE TIG SlaoTaoelg (Ek. 12-2).

1. TomoBetnote tn oucokeur| SiAa otnV ecoxn. BeRalwbelte 0Tl OAeg oL cuvEETELG Elval EUKOAA TIPOCRACIUEG
KAl AELTOUPYLKEG,.

2. PuBpiote pe akpifela OAa Ta TtodLa yia va xeTe pla otabepr| opllovTiwpevn Beon.

ToTtoBeTOTE TN CUCKEUN TIPOCEKTLKE OTNY ECOXM.

4. BePawwbeite OTL UTIAPYKEL ETTAPKNG EEAEPLOUOG,.

W

12.5 HAektpikn olvdeon

Mpuwv armod kaBe cuvdeon ereyEte av:

» H mapoxn pevpatog, n mpida Kal N acdaAela elvatl KATAAANAEG WG TTPOG TNV Tivakida ovouaoTIKWY
XOPAKTNPLOTKWV.

» Hmpida eival yelwpevn kat Sev x pnoLoTtoLeital TIoAUTIPLO ) TTPOEKTAOT.

» To g kal n pida cupdwvoly amoAuTa.

» Movo Hvwpévo Baoiielo: To dig Hvwpeévou Baoiieiou tAnpot to ipdtutio BS1363A.

TotmtoBetnote 1o dIg otnv Tipida (Ewk. 12-3).
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/I\ MPOEIAOMOIHEH!

Eav to kahwdio Tpododociag exel urtootel {nuLd, TIPETIEL VA AVTIKATACTAOEL ATIO TOoV AVIUTPOoWTO 0€PPLS (BA.

KAPTA £yYUNONG), TIPOKELPEVOU va aTtodeuxBet o kivouvog!

12.6 Xtoifa&n mAuvtnpiou-oteYyVWINPiou

Eival duvatd va emiteuxBel n otolBagn mAuvtnplou-oteyvwtnpiou
(Ewk. 12-4).

Aev glval KABEe TIALVTIPLO POUXWV KATAAANAO yLa TOV OKOTIO QUTO.
MAnpodopieg yatn otoiagn, kabwg KaL To avTioTOLXO KIT TOTtOBETNONG
dlatiBevtal pEow TOU TOTIKOU CAG AVILTPOCWTIOU.

Ot 08nyleg TomtoBeTNONG TtapEXOVTAL AL HE TO KLT KAL TIAPEXOUV
SLe€odikn TIANpodOpNoN yia TA Bripata eyKATAoTACNG.

12.7 OpLloviiwon tou oTeyvwTnpiou

Etvalt ZHMANTIKO va opllovIlwoeTe TO OTeyVWTAPLO yia va StachaiioeTe OTL TO PNXAvNUaA AeLToupyet
QTIOTEAECHATIKA PE EACXLOTO BOpUP0. To oTEYVWTAPLO Ba TTPETIEL VA 0pL{OV TLWOEL, WO TE VA CTEKETAL LOOPPOTINUEVAL
Kal ota técoepa todia tou. BeBalwbeite 0Tl To oTeyVWTINPLO SeV KOUVIETAL TIPOG OTToLadTIOTE KateUBuvon.

OpLlOVTLWOTE TO OTEYVWTNPLO ATtO PTIPOCTA TIPOG ta Ttiow (Etk. 12-5):
. TomoBetnote T0 aADASL OTNV apLloTEPr TIAEUPAL.

«  PuBpiote T0 umpocTvo aplotepd TOSL (0Tadlakad).
«  EmavaidBete ta apandvw yia to Segl todL.

OpovtiwoTte To oTeyvVWTNPLo amnd TAeUpd o€ TtAeupa (Etk. 12-6):
«  TomoBetrote 1o AAdASL OTO KEVIPO TOU THOW PEPOUG TOU OTEYVWINPLoU.

»  PuBpiote ta tiow oS pEX pL TO OTEYVWTNPLO va elval 0ptlOVTIWHEVO ATIO TIAEUPA O€ TIAEUPAL.

o [ote unv Bdwvete TANPWG Ta TTOSIA Ao TA TIEPLBANUATA TOUG.

AUTAOEAEYXETE AV TO CTEYVWTAPLO EivaL LOOPPOTINUEVO:
«  TomoBetrote T0 AAdASL OTO KEVIPO TOU PTIPOCTIVOU PEPOUG TOU OTEYVWTINELOU.

+  BePBawwBeite OtL 10 oTEYVWTAPLO SEV KOUVLETAL TIPOG OTIOLASNTIOTE KATEUBUVON.
«  Edvtooteyvwtnplo dev eival LOOPPOTINPEVO, ETTAVAAABETE TA TTAPATIAVW Bripata.

Metd tnv opllovtiwon, oL ywVieg Tou eTITTAOU OTEYVWTINPIOU TIPETIEL VA elval O aTtdoTAcn aTtd To SATEd0 KAl

TO OTEYVWTNPLO SEV TIPETIEL VA KOUVLIETAL TIPOG OTIOLAONTIOTE KATEUOUVON.
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12.8 Amoxgteuon

To oteyvwtrpLo elval eEOTTALCHEVO g HOVASA CUUTIUKVWTA TIOU CUCCWPEUEL VEPO KATA TN SIAPKELQ TOU KUKAOU
OTEYVWHATOG. To vepO AUTO CUAEYETAL OTNV adatpoupevn SeEapevr) vepou TIoU BPIoKETAL TIAVW APLOTEPA OTO
OTEYVWTAPLO. TO CUCCWPEUPEVO VEPO TIPETIEL VA ASELAEL PETA ATIO KABE KUKAO OTEYVWHPATOG I UTIOPELTE VA
PUBICETE TO OTEYVWTNPLO VA ATIOXETEUEL AUTOUATA X PNOLHOTIOWWV TAG TOV TIAPEXOHEVO CWArVA ATIOXETEUCNG.
JuvioToUpe va pUBLZETE TO OTEYVWTAPLO, WOTE VA ATIOXETEUEL AUTOPATA, OTIOU elval Suvatoy, eLSIKA KATA TO
OTéyvVwHA TIANpWY GopTiwy, KaBWG 1oL arodeUyeETAL N ATIALTNON EKKEVWONG TNG 6eEQPEVAG VEPOU KATA TN
SLAPKELA VOGS KUKAOU OTEYVWUATOG.

2UvEEeOn TOU EUKAPTITOU CWANVA ATIOXETEUCNG

+ Adalpgaote ToV uaUpo eUKAUTITO CWARVA ATtO TN oUVOESH GTO TIoW PEPOG TOU
oteyvwInplou (katw Sefla oto Tiow pepog Ek. 12-7).
« ZETUAIETE TOV YKPL EUKQUTITO CWANVA ATIOCTPAYYLONG (TteptAauBavetal oto

OTEYVWTN-PLO) KAL OUVOECTE TOV OTO OTOMLO ATIOOTPAYYLONG TOU UNYXAVARATOG (ELK.
12-8).

+ ToToBetroTE TO AN AKPO TOU CWAAVA ATIOCTPAYYLONG O€ AEKAVN I O€ AVODLIKO
aywyo.
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Mpodiaypadeg poiovtog (cUuud. ye EE 2023/2534)

Epmtoptkd onua

AvayvVwpLoTIKO JOVTEAOU

OVopaoTIKA XWPNTIKOTNTA YLa TO Ttpoypapua Eco (kg)
Eidog oteyvwtnpiou pouxwv

TaEn evepyelakng anddoong?

STEYVWTNPLO POUXWV LE ) XWPIG auTOUATO

Katavawon evépyelag tou Tipoypdppatog Eco pe TIAnpeg
doprtio (Edry) (KWh/KUKAOG OTEYVWOPATOG)

Katavahwon evépyelag tou Tipoypappatog Eco pe peptkd
doptio (Edry/2) (kWh/kUkAog oTeyvmwuatog)

>TABPLOPEVN KATAVAAWON EVEPYELAG TOU TIPOYPAUHATOG Eco
(EtC) (kWh/kUkAog oTeyvmuaTog)

>TABPLOPEVN KATAVAAWON EVEPYELAG TOU TIPOYPAUHATOG Eco
(SEc) (kWh/kUkAOG OTeyVWUATOG)

Aeiktng evepyelakng amovdoong (EEI)

Katavahwaon oxuog oe katdotaon anevepyoroinong (W)
Katavahwon oxuog oe kataotacn avapovig (W)

H «kataotaocn avapovrgy TlepLAaUBAVEL TNV ePPAvion
TIANPOdOPLWV

Katavaiwon oxuog pe kabBuotépnon evapeng (W)
Katavahwon loxuog o€ «katdoTtaon avapovrGy o€ oUVOrkn
SkTuwpevng avapovng (Pnsm) (kata mepimtwon)
ALGPKELA TIPOYPAUPATOG YA TO TPOYpapua Eco pe TtANpeg
doptio (w:AeT)

ALAPKELA TIPOYPAUPATOG YA TO Tipdypapua Eco pe peptkd
doptio (w:AeT)

2TabuLopEvVn SLIAPKELA TIPOYPAUHATOG YLa TO Ttpoypapua Eco
(w:AeTr)

2TaBuLopEVN aTtdd00N CUMTIUKVWONG YLA TO TUTILKO
TPOYPAULA YIa BapBakepd? pg TIAPES KAL HEPLKO GOPTIO
(%)

Méon anédoon CUPTIUKVWONG TOU TUTILKOU TIROYPAMUATOS
vla BapBakepd® pe TiArpeg doptio

Méon anédoon CUPTIUKVWONG TOU TUTILKOU TIROYPAMUATOG
vla BapBakepd® pe peptko doptio

Exmioumég agpopetadepdpevou akouoTikoU Bopufou katd
™ SLdpkela Tou Tpoypappatog Eco (dB)

Haier

HD90-A367U1
HD90-A367GU1

9
ZUPTIUKVWTAG
A

Je auTOpaTo

1,84

59,0
0,30
0,40

Nat
4,00

2,00

3:18

2:20

2:45

90

90

90

62
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13 - Texvika dedopeva EL

1) Baoel 100 KUKAWY OTeYVWHUATOG OTO TUTIKO TTpdypaupa ECo pe TIARpeG Kal peplkd GOopTio KAl KATavahwaon
0€ KATAOTAOELG AELTOUPYLAG XAUNANG LOXUOG. H TTpayHATIK KATAVAAWGCN EVEPYELAG AVA KUKAO e€QPTATAL
aTo ToV TPOTIO X ProNG TNG CUCKEUNG.

2) Ze Teplmtwon Tou UTtdpxeL cUoTNUA Slaxeiplong LoxUog.

3) AUTO TO TIPOYPAUUA, TIOU X PNCLUOTIOLELTAL PE TIANPEG KAl PEPIKO GOPTIO, £lval TO TUTIKO TTpOypapua
OTEYVWHATOG TO OTIOl0 AdopoUv oL TANPODOPLEG TTNV ETIKETA KAL TO SeAT(0. To Ttpdypaupa auto ivat
KATAAANAO VLA TO OTEY VWA CUVABWY UYPWV BAPBAKEPWY POUXWY KAL EVAL TO TILO ATIOSOTIKO TIPOYPAUUA
WG TIPOG TNV KATAVAAWGCN EVEPYELAG YA BapBakepd.

4) Hta€n G eivat n Aydtepo amoSoTikr kat N Tagn A elvat n o attoSOTIK.

Mpdéobeta Sedopéva

Mapoxr) peupaTog (AvaTpEETe OTNV TIVAKISA OVOUACTIKWY

, ) . . (220-240) V/50 Hz/ 2,7 A/ 630W
XAPAKTNPLOTIKWY) - Téon / peupa / elcodog

Emtitpentn Beppokpacia mepBarioviog 5°C ewg 35°C
YUKTLkO pEco R290
‘Oykog 1509
Alactdaoelg poidvtog
b C F
A
E
B
NPOZOWH KATOWH TOIXOZ
AIASTAZEIZ MIPOIONTOX HD90-A367U1
HD90-A367GU1

>UVOALKO UPoG TtpoildvTog mm 845
B ZuvoAikod TIAGTOG TTpoidvTog mm 595

ZL]J\/O)\LKC’) B’c'leoq Tpoiovtog (Meyebog €wg Tov KUpLo 640

Ttivaka eAeyxou) mm
D >uvoAiko BaBog tpoiovtog mm 680
E Bd&Bog avolktng moptag mm 1170
F EAaxiotn andotaon moptag amnd TapakeieVo Totxo 200

mm

Inpeiwon: To akpLBEG UYWOG Tou OTEYVWTNEIOU 0AG E6QPTATAL ATIO TO TTOCO TIOAU £€XOUV eKTAOEL Ta TTOSLA ATtd
™ BAon tou pnxavhpatog. O Xwpog oTov OTtolo B eyKATACTHCETE TO OTEYVWTNPLO TIPETIEL VA ElVAL TOUAAXLOTOV
40 mm eupUTtePOG Kal 20 mm Babutepog armo TG SLACTATELG TOU.
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@ Znpeiwon: ArtokAioelg

AOYW TWV CUVEXWV EVNHEPWOEWY Tou hOn, oL Aettoupyieg kat n Slettacpry 00ovng NG ebappoyng evogxeTaL va
SladEpouv atod TNV akOAoUBN Tteplypadn).

14.1 levikég mAnpodopieg
Autr n cuokeun eival eEomtAilopevn pe texvoloyia Wi-Fiyia tnAexelplopd peow tng edbappoyng hOn.

/I\ MPOEIACTIOIHEH!

AkoAouBnoTe TIG TIPOPUAAEELG aodaAelag TToU avadEPOVTAL OTO TIAPOV ey XELPISLO aKOUN KL OTAV X pnoLpoTioLelTe
TN CUCKEUN HECW TNG epappoyng. H tripnon autwy twy odnylwy eival amapaitntn yla tnv achair| x prion.

14.2 Antawtnoelg

1. Aiktuo Wi-Fi: Antatteital Spoporoyntng oupatdg pe 802.11b/g/n kat dwvn 2,4 GHz. Ta diktua Ttou
Asttoupyouv ota 5 GHz kat ta dnuoota diktua dev uttootnpilovtat. To dvopa Siktuou (SSID) TipeTel va
elval petadu 1 kat 31 XapakIripwy Kat 0 KWOLKOG TpdcRacng HETAU 8 kat 64 xapaktrpwy. Ol eTILAOYEG
KpuTttoypadnong tepthapBavouy tig open, WPA-PSK kat WPA2-PSK.

2. Zuppatég ocuokeugg: H epappoyn sivat Stabéoipn yia ouokeugg Android, iOS kat Huawei, téoo oe tablet
600 Kal og smartphones.

3. TomoBetnon: EykataotrioTe TN CUCKEU O€ TIEPLOXT HE LoXUpO orpa Wi-Fi.

Texvikeég tpodiaypadég Wi-Fi:

Suyxvotnta 2400 MHz - 2483,5 MHz
Mey. L.oxug 20 dBM
Tuttkn IEEE802.11b/g/n &BE 4.2

14.3 AAYn kal eykataotaon tng epappuoynghOn
1. KateBdaote tnv edpappoyr) capwvovtag Tov TIapakatw Kwdko QR r eTilokeTOPEVOL TO go.haier-europe.
com/download-app

F [ Download on the
E . E ’ App Store
'Xv ‘L,oogrfc play
KQTEBQOIE v ) EXPLORE IT ON
hOn ECPQQUOY"] E t: we AppGallery

@ Znpeiwon: Eyypadn

H dnutoupyia tpodil (eyypadr) amatteltal povo Katd TNy Tipwtn Xpron r €AV 0 Aoyaplacpog éxet Slaypadet/
arevepyottoinBel. Na HeEAAOVTIKESG X PNOELG, ATTAWG cuvoeDeite pe To mail kat Tov kwdikod pdoacrig oag. EAeyEte
™ Aettoupyia DEMO otnv ebappoyr yla va e€epeuvrioete tig Suvatotnteg Wi-Fi.
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14.4 Avtiotoixlon CUOKEUNG

Znueiwon: To olklakd SikTuo TIpETEL va elval pubulopevo ota 2,4 GHz. Ta diktua Tou Asttoupyouv ota 5 GHz
Sevumnootnpilovtal. BeBawwbeite otL to smartphone oag eivat cuvdedepévo oto idto diktuo Wi-Fi 2,4 GHz tou
BEAETE VA X PNOLUOTIOTETE YLa VA PUOULCETE TN CUCKEUN.

AvoiEte tnv epappoyr) hOn, Snutoupynote éva veo Ttpodi (1 cuvdebeite av xete ndn éva).
Matrote «[pooBrikn cuokeur Gy kal akoAoUBNoTe TIg 0dnyieg Ttou epdavidovtal oTnv 08ovn tou smartphone

14.5 Evepyottoinon tnAEXELPLOPOU

1. E€aodaliote otL 0 Spopoloyntng elval eveEPyOTIOLNHUEVOG KAl
ouvOeSEPEVOG OTO (VTEPVET.

2. QopTWOoTE TA POUXA KAL KAEIOTE TNV TIOPTAL.

3. Evepyomojote Tn cuoKeun.

4. Tlatote oUvTopa TO KOUPTTL « TNAEXELPLOMOG.
ZEKLVNOTE TOV KUKAO pgow TNG epappovng. O Ttivakag eAeyxou Ba arevepyoTtotnBet, eKTOG aTtd TA KOUPTILA
«AEITOYPTIA» kat «ENAP=H/TAYZH». Katd tn Stdpkela Tou tpoypdpuatog Ba elivat Stabeoiuo povo to

1.
2.
0aG YL VA OAOKANPWOETE TN pUBULoN.
5.
kA eldwpa 0Bovng.
6.

O tnAexelplopdg pmopet ettiong va evepyottoinBet Katd tn SLAPKELA TOU KUKAOU e OUVTOUO TIATNHA TOU
KOUUTILOU « TNAEXELPLOHOGY .

Znueiwon: AnEn tnAexelplopol Mropeite va oTelAeTe pla eVTOAr Ao TNy epappoyr €wg Kal 24 WPEG HETA TNV
gvepyoTiolnon Tou TNAEXELPLOHOU.

14 6 Amevepyottoinon tnNAEXELPLOHOU

Katd tn dlapkela evog KUKAOU, ITIOPELTE VA ATIEVEPYOTIOLHCETE TOV TNAEXELPLOPO TIATWVTAG CUVTOUA TO
koupTttl « TnAexeLpLopogy. O kUKAOG Ba cuvexLoTel. MTopeite va Selte TNV KATAoTACN KUKAOU O TNV EGAPHOYT),
aAAa ev Ba pmtopeite va oTelAeTe eVTOAEG (TT.X. oTOT/TIAUON).

lava ouvexioete Tov TNAEXELPLOPO HECW TNG EPAPHOYNG, BERALWOELTE OTLN TIOPTA EIVALKAELOTH), OTN CUVEXELD
TIATAOTE EaVA CUVTOPA TO KOUUTTL « TNAEXELPLOPOG.

14.7 TéAOG TOU KUKAOU PE TNAEXELPLOPO

1.
2.
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14.8 Amevepyomoinon tng povadag Wi-Fi kat

ekkaBdplon twyv dlarmoteutnpiwy Siktuou

Ma va Staypapete Tig amobnkeupeveg Anpodopieg diktuou Wi-Fi kat

VA ATIEVEPYOTIONOETE TN povada Wi-Fi:

1. ©eote oe Aettoupyla Tn CUCKEUN.

2. Xwpigva EekvroeTe KATIOLOV KUKAO, TIATAOTE KAL KPATAOTE TIATNHEVO
TO KOUPTIL « TNAEXELPLOPOG» YL 5 SEUTEPOAETITA PEX PL VA epdavioTel
«rESE.

3. Kpatote matnuévo to koupTtit «KaBuotépnon» yia aiia
5 SUTEPONETITA PEX PL VA EUPAVIOTEL «donE»,

4. OutmtAnpodopieg pubuiong apapetpwy Ba dlaypadouv. ETuAeétte
EVA TIPOYPAUHAL ) ATIEVEPYOTIOLNOTE Tr) CUCKEUN yia €6080.

A

]

Remote

5. Taemavaindn pubulong TTAPAPETPWY, KATAPYNOTE TN CUCKEUN attd TNV epappoyr hOn kat EekivAoTte pla

véa dladlkaoia avtiotoixiong.

Znueiwon: Xpnotpotoiote autr) tn Stadikacia HOvo av OKOTIEUETE VA TIOUANCETE TN CUOKEUN.
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Juviotoupe tnv ESuttnpétnon MeAatwy tng Haier kal tn xprion AuBevTIKWY AV TAAAAKTIKWY.
Edv €xete kATIOLO TIPORANUA HE TN CUCKEUN 0AG, EAEYETE TIPWTA TNV evOTNTA « 11 - AVTIHETWTILON TIPOBANUATWY»

otn oeAida 24.

Edv Sev pmtopeite va Bpeite AUon ekel, ETUKOWWVAOTE:
> E TOV TOTUKO 0AG AVTLTPOCWTIO M

> TNV TIEPLOXN ZEPPLG Kal YTIOOTAPLENG oTov www.haier.com, oTtou pTtopeite va Bpeite aplBpoug tnAedwvou
KAl OUXVEG EPWTNOELG KAL OTIOU UTIOPELTE VA EVEPYOTIOLCETE TO SIKAlWUA YA 0€PRLG.

la va eTikolvwvroeTe Pe TNV Yinpeoia pag, BePatwbeite otL exete otn SidBeor) oag ta akdAouba oTolela.
OLmAnpodopleg prtopouv va Bpebolv otnv Tivakida OVOUAOTIKWY XAPAKTNPLOTIKWY.

Movtého

AUEwv aplB.

EAévEte emtiong Tnv kApTa eyyUNoNG TIOU TIAPEXETAL PE TO TIPOLOV O TiepTITWON eyyUNonG.

[ YeVIKA ETIXELPNHATIKA EPWTNHUATA akoAoUBOoUV oL Steubuvoelg pag otnv Eupwrn:

Xwpa*
ItaAia

loTtavia kat
MoptoyaAia

leppavia
AuoTtpia

Hvwpévo
BaciAelo

Eupwmdikeg dteubuvoelg Haier

Taxudpoutkn SteuBuvon Xwpa*

Haier Europe Trading SRL laAAla

Via De Cristoforis, 12

21100 Varese

ITALY

Haier Iberia SL BeAylo-FR

Pg. Garcia Faria, 49-51 B&Aylo-NL

08019 Barcelona OM\avéia

SPAIN Nou&epBoupyo

Haier Deutschland GmbH MoAwvia

Konrad-Zuse-Platz 6 Ouyyapia

81829 Miinchen EANGSa

GERMANY Poupavia
Pwoia

Haier Appliances UK Co.Ltd. Toexikn

302 Bridgewater Place Anuokpatia

Birchwood Park kat ZAofakia

Warrington

WA3 6x

*Ta Teplocdtepeg TANpodopleg avatpeLte 6To www.haier.com
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TaxuSpoptkn SteuBuvon

Haier France SAS

53 Boulevard Ornano - Pleyad 3
93200 Saint Denis

FRANCE

Haier Benelux SA
Anderlecht

Route de Lennik 451
BELGIUM

Haier Poland Sp. zo.o. Al.
Jerozolimskie 181B
02-222 Warszawa
POLAND

Haier Europe ¢R s.r.o.

Sokolovska 651/136a,
186 00 Praha 8

Karlin Czech Republic
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